Kasitsemisopetus Lietosanas pamaciba
Naudojimosi instrukcijos PykoBoacTBO no aKcnsyaTaumm

PP 325 E

Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et kdik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.
LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.
Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.
Mpewae Yem NPUCTYNNTL K paboTe ¢ MalWWHOM BHMMATESIbHO NPOYMTanTe MHCTPYKLIMIO U
ybenmnTech, 4To Bam Bce NOHATHO.

EELV LT RU

EAL



SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pdhjustada raskeid vigastusi voi kasutaja
ja teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisdpetus pohjalikult I&bi,
et kdik eeskirjad oleksid taiesti
arusaadavad, enne kui seadet
kasutama hakkad.

Kasuta alati:

»  Heakskiidetud kaitsekiivrit
* Heakskiidetud kodrvaklappe
+ Kaitseprillid voi ndokaitse

« Hingamiskaitse
Seade vastab EL kehtivatele
direktiividele.

ETTEVAATUST! Pingestatud osad.

Keskkonnaalane margistus.

Tootel voi selle pakendil olevad simbolid
naitavad, et seda toodet ei tohi kaidelda
olmejaatmena. Toode tuleb elektri- ja
elektroonikajaatmete Umbertddtlemiseks viia
vastavasse jaatmekaitluspunkti.

Selle toote Gige kdrvaldamisega aitate kaasa
kahjulike keskkonnamdjude ja vSimalike inimestele tekkivate
kahjude valtimisele.

Lisateavet selle toote Umbertédtiemise kohta saate oma
omavalitsusest, jaatmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust
toote ostsite.
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Hoiatustasemete selgitus
Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat voi Iahedalolevaid objekte
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis

toodud juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu
kasutajale voi ohtu Iahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Naitab lahedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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MIS ON MIS?
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Mis on mis hiidroseadme kiiljes?

1 Hudrovooliku raam 8 Sissetuleva jahutusvee Uhendus
2 Luliti 9 Hudraulikadli filter

3 Hadaseiskamisnupp 10 TUhjendusava kork

4 Jaakvoolu kaitseldliti koos liigvoolukaitsega (ainult 5 11 Hudrauliline manomeeter

kontakttikuga seadmete korral)

5 Seinakontakt 2 x 230 V (ainult 5-kontakt-tikuga
seadmete korral)

12 Hudrodlipaak

13 Hudrovoolik, réhk VALJA

14 Hudrovoolik, tagasivool SISSE
15 Kasitsemisopetus

6 Valjuva jahutusvee Uhendus
7 Vaateklaas

4 — Estonian



OHUTUSEESKIRJAD

Toimingud enne uue hiidroseadme
kasutamist

«  Loe kasitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik eeskirjad
oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama
hakkad.

« See seade on peamiselt ette nahtud kasutamiseks koos
seadmetega WS 325, DM 406 H, HS 170 ja HH 170, kuid
see sobib héasti ka muu varustuse (nt Husqvarna
rongassaag) toiteallikaks.

* Enne seadme kasutamist lugege labi hiidrotooriista
komplekti kuulunud kasutusjuhend.

+  Seade vib tekitada tGsiseid kahjustusi inimestele. Lugege
ohutusreegleid hoolikalt. Oppige hoolikalt, kuidas tuleb
seadet kasutada.

Toimige alati arukalt

Kdiki olukordi, mis vdivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet
mbdistust. Valtige olukordi, mis ei vasta teie voimetele. Kui te
parast selle juhendi labilugemist tunnete veel ebakindlust,
kusige nou asjatundjalt.

Votke julgesti Ghendust oma edasimUUjaga, kui tahate masina
kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie teenistuses ja
anname hea meelega ndu, kuidas masinat paremini ja
ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimudjal regulaarselt oma saagi
kontrollida ning teha hddavajalikke seadistusi ja remonti.

Kdik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Isiklik ohutusvarustus

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel
tuleb kasutada ettenahtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei
valista onnetusi, kuid vahendab vigastuse

A

varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Seadme algset ehitust ei
tohi muuta ilma tootja loata. Kasutage
ainult originaalosi. Kooskdlastuseta
muudatused ja mitteoriginaalosad voivad
pohjustada ohtlikke kahjustusi nii
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

A

+ Kaitsekiiver
»  Korvaklapid
»  Kaitseprillid voi ndokaitse

» Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

g

» Hastiistuv vastupidav rgivastus, mis on mugav ja avar.

]

» Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

» Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kdepéarast.

.I\\_
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OHUTUSEESKIRJAD

Seadme ohutusvarustus

Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle
toimimist, kontrollimist ning pShihooldust, mis tagab ohutu
t60. Peatukis Mis on mis? on naidatud detailide paiknemine
seadmel.

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik.

A

Seadme hooldus ja parandamine nouab
eraldi valjadpet. See kehtib eriti
ohutusvarustuse kohta. Kui seade ei vasta
allpool toodud nouetele, vii see
hoolduspunkti. Meie toodetele on tagatud
professionaalne hooldus ja parandus. Kui
seadme miilija ei tegele hooldusega, palu
teda juhatada sind Iahimasse
hoolduspunkti.

Hadaseiskamisnupp

Masina h&daseiskamisnupp katkestab elektritoite.
Hadaseiskamisnupu kontrollimine

» Veenduge, et hudrovoolikud on omavahel Uhendatud.
« Kaivitage masin.

» Vajutage hadaseiskamisnupule ja veenduge, et mootor
seiskub.

Uldised ohutuseeskirjad

Sae kasutamine on keelatud, kui te ei ole kasutusjuhendit labi
lugenud ja selle sisu maistnud.

ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on
alati olemas elektrilodgi saamise oht.
Viltige ebasoodsaid ilmastikuolusid ning
piksekaitsmete ja metallesemete
puudutamist. Kahjustuste valtimiseks
jargige alati kasutusjuhendit.

A

«  Ara kunagi to6ta seadmega, kui oled vésinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis majub su
nagemisele, otsustus- voi keskendumisvoimele.

» Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud
alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

+  Arge eemaldage pistikut toitepesast juntmest tdmmates.

» Kontrollige regulaarselt, kas laadija Ghendusjuhe on terve
ja selles pole pragusid. Hoidke koik juntmed ja
pikendusjuhtmed veest, Olist ja teravatest servadest
eemal. Veenduge, et juhe ei ole jadnud uste, aialippide
vms vahele kinni. Vastasel juhul voib laadija sattuda pinge
alla.
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Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja
korras.

Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on kahjustatud,
laske seade volitatud hooldustddkojas korda teha.

Ara kasuta kokkurullitud pikendusjuhet, sest see pdhjustab
Ulekuumenemist.

Seade Uhendatakse ainult maandatud toitepesasse.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur, kui seadme
etiketil toodud pinge.

Lilitage alati hiidroseadme toide valja ja eemaldage enne
varustuse teisaldamist toitejuhe pesast.

Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et koik kinnitused
on korralikult kinni.

Arge kunagi kasutage vigastatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korrapéaraselt, nagu
kasitlemisopetuses ndutud. Teatud hooldust tohib teha
ainult vastava véljadppe saanud spetsialist. Vt juhiseid
IGigust Hooldus".

Arge modifitseerige ohutusvarustust. Kontrollige
regulaarselt, kas need funktsioneerivad ettenahtud viisil.
Seade ei tohi toGtada defektse voi lahti voetud
ohutusvarustusega.

Ara luba kellelgi seadet kasutada enne, kui oled kindel, et
ta on kasutamisdpetuse sisust aru saanud.

Teised inimesed ja loomad voivad teid to6 juures segada,
nii et kaotate kontrolli seadme Ule. Seet6ttu keskenduge
alati oma todle.

Jalgi, et téopiirkonnas ei oleks kdrvalisi isikuid, kuna
vastasel korral esineb t0siste vigastuste oht.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks liikuvate osade kulge.

Olge seadme tdstmisel ettevaatlik. Te liigutate raskeid
osiseid, mis voib tekitada vaikseid muljumis- ja muis
kahjustusi.

Transport ja hoiustamine

.

Lulitage alati hidroseadme toide vélja ja eemaldage enne
varustuse teisaldamist toitejuhe pesast.

Kui esineb kilmumisoht, tuleb kogu jahutusvesi seadmest
valjutada.

Joujaam on konstrueeritud ratastel karuna, mille kilge
saab to6tamiskohal lihtsaks transportimiseks riputada
hudrovoolikuid.

Tootamiskohtade vahelisel transportimisel peab joujaam
olema vertikaalasendis, nii et jaotuskarp on suunatud
Ulespoole.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.



OHUTUSEESKIRJAD

Uldised todeeskirjad

ETTEVAATUST! Selles osas kasitletakse

pohilisi ohutusreegleid masinaga

tootamisel. Pidage meeles, et siin toodud
teave ei asenda erialaseid teadmisi ja
oskusi. Kui teil tuleb seadmega tootamisel
ette olukord, kus te tunnete ennast
ebakindlalt, kiisige parem asjatundja
hooldustodkoja v6i kogenud kasutaja
poole, et nou kiisida. Arge votke tood
ette, kui te ei ole selleks saanud piisavat
ettevalmistust.

Koik masina kaitajad peavad saama vastava véljadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et kdik seadme
kéitajad saavad vastava véljadppe.

Kontrollige, et kdik litmikud, Uhendused ja
hudraulikavoolikud on téies tdokorras.

Hoidke hidraulikavoolikud ja litmikud mustusevabad.
Arge kasutage voolikuid muul otstarbel.
Ara kasutada vaandunud, kulunud véi katkiseid voolikuid.

Veenduge enne seadme kaivitamist, et kdik voolikud ja
elektrijuntmed on seadmega digesti Ghendatud.

Kontrollige, et voolikud on seadmega 0igesti tihendatud
ning hidraulika liitmikud lukustuvad ettenahtud viisil, enne
kui hudraulikasUsteemi survestate. Liitmike lukustamiseks
keerake vélimist hulssi stvisliitmiku otsas, nii et salk ligub
kuulist eemale.

Susteemi survevoolikud tuleb alati Ghendada todriista
sissevooluavaga. Sisteemi tagasivooluvoolikud tuleb alati
Uhendada téériista véljavooluavaga. Unenduste
segiajamisel voib seade tootada vastupidises suunas, mis
VOib pohjustada kehavigastusi.

Arge kunagi kasutage hiidrovoolikuid seadme tdstmiseks.

Kontrollige iga péev, et seadmel, liitmikel ja
hidraulikavoolikutel ei esine lekkeid. Rebend voi leke voib
pdhjustada hdrodli tungimise korpusesse voi pohjustada
muid tosiseid vigastusi.

Arge kunagi votke hiidraulikavoolikuid lahti, ilma et oleksite
hidraulikaseadme esmalt vélja Idlitanud ja lahti
Uhendanud, tagades seejuures, et mootorid on téielikult
peatunud.

Kui siiski peaks tekkima hadaolukord, vajutage joujaamal
asuvat hadaseiskamisnuppu.

Arge Uletage kasutatavale tooriistale naidustatud hiidrodli
voolutugevust ega survet. Liigne surve voi voolutugevus
VOib pohjustada rebenemise.

Arge kontrollige lekkeid katega. Lekkega kokkupuute korral
Voib hudrosisteemi suur rohk pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

Kontrollige toiteallikat ja -juhtmeid ning veenduge, et
need pole kahjustatud.

Elektriliinide l&hedal tootamine:

Kui hidraulilisi tooriistu kasutatakse elektrikaablite peal voi
laheduses, tuleb kasutada voolikuid, mis on mérgistatud ja
heaks kiidetud kui elektrit mittejuhtivad. Teist tuupi
voolikute kasutamine voib pohjustada tdsiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Voolikuid vélja vahetades kasutage voolikuid, mis on
tahistatud kui elektrit mittejuhtivad. Voolikute elektrit
juhtivat isolatsioonikihti tuleb regulaarselt kontrollida
vastavalt erijuhendile.

Gaasitorustike lahedal to6tamine:

Kontrollige alati ja mérgistage, kuidas gaasitorud
jooksevad. Gaasitorude laheduses Idikamine on alati ohtlik.
Hoolitsege, et IGikamisel ei tekiks sdédemeid, mis vdivad
tekitada plahvatusohtlikke olukordi. Olge t66de labiviimisel
keskendunud ja fokusseeritud. Hoolimatus voib Ioppeda
tOsiste vigastuste voi isegi surmaga.

Enne sae kaivitamist kaitage hudraulikaststeemi, kuni see
jouab toctemperatuurini 30 °C, et vahendada
tagasilédgisurvet ja muud kulumist.

Arge jatke kunagi toGsoleva mootoriga masinat
jarelvalveta.

Saagige alati viisil, mis tagab hdlpsa juurdepaasu
h&daseiskamisnupule.

Veenduge, et kui seadet kasutate, on alati [aheduses moni
teine isik, et saaksite dnnetuse korral abi kutsuda.

Kuna IGikamise ajal Uletab mratase 85 dB(A) piiri, peavad
seadme vahetus l&heduses viibivad isikud kandma
kdrvaklappe.

Vaéldi kasutamist halbade ilmastikuolude korral. Halbadeks
iimastikuoludeks on tihe udu, tugev tuul, tugev pakane
jmt. Kilma ilmaga tootamine on vaga vasitav ja sellega
kaasneb muid ohte, nagu libe maapind.

algige, et teie tookoht oleks hésti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Jélgi alati, et sul oleks kindel ja pusiv jalgealune.

Olge seadme tostmisel ettevaatlik. Te liigutate raskeid
osiseid, mis voib tekitada vaikseid muljumis- ja muis
kahjustusi.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Kontrollige olitaset Kontrollige hudrovoolikuid.
Joujaam on varustatud 12 liitri tuntud kaubamarki kandva « Liitmikud tuleb puhtaks puhkida, et vahendada enne
hidrodliga 466 ¢St HSH. See 6li on keskkonna jaoks voolikute kinnitamist lekkeohtu.

kohandatud ja SP heakskiiduga esterdli, millega kokkupuutel « Liitmike Iukustamiseks tuleb keerata sisekeermega
on allergilise reaktsiooni v3i nahaarrituse oht tavaparasest liitiku valismuhvi, nii et pilu ligub kuulist eemale.

maérgatavalt vaiksem. Lisaks on 0li tahtmatu mahavoolamise
korral kiiresti lagundatav.

«  Kontrollige huidrodli taset joujaamas. Seda saab kontrollida
tasemenaidikust.
Min tase = punane joon
Max tase = must joon
Arge Uletage paagi téitmisel hiidrodliga maksimaalse taseme
marki. Kuumenemisel hiidrodli paisub ja voib Ule voolata, kui
selle tase on liiga kdrge. Paagi mahutavus 12 1 (3,2 USA
gallonit).

Hudrovoolik, tagasivool SISSE (B)
Hudrovoolik, rohk VALJA (A)

Kontrollige rehvirohku.

»  Kontrollige rehvide rohku. See peab olema 2 baari.

Vesijahutuse iihendamine

< Uhendage veevoolik hiidrodlipaagi Glemise
jahutusihenduse ja tooriista vahele ning lisaks Uks voolik
l&himast hudrandist kraani kaudu paagi alumise
jahutusUhenduseni.

«  Kui kasutate todriista, mis tooks vett ei vaja, laske
jahutusveel voolata léhimasse porandatrappi.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE
Uhendage jouallikas

TAHTIS! Veenduge, et vooluvdrgu pinge on sama suur, kui
seadme etiketil toodud pinge.

«  Uhendage sissetulev toitejuhe. Juhe peab olema
kolmefaasiline ja maandusega. Nullsoon peab samuti
olemas olema, sest vastasel juhul jaotuskarbi Uhefaasilised
pesad ei todta. (ainult 5 kontakttikuga seadmete korral)

« Uhefaasilised pesad on kaitstud 16 A ligvoolukaitsega
jaakvoolu kaitselUlitiga (tUUp C). Vastavalt sissetulevale
voolutugevusele saab Uhefaasilisi pesasid kasutada néiteks
puurmasina voi veeimemisseadme jaoks.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist « Avage sobiva veeallika kraan, et lasta vesi asjakohasesse
todriista.

Veenduge, et:

» Seade on digesti Uhendatud sobiva toiteallikaga ja sellel on
Oiged kaitsmed.

*  Voolikud on seadmega Uhendatud.

Kaivitamine

MARKUS! Kaivitamisel tuleb liliti keerata ligikaudu 5
sekundiks asendisse "START 5 SEC" (K&ivitamine 5 s).
Seejarel tuleb IUliti keerata asendisse 'RUN’ (K&itamine). Kui
|Uliti on liiga kaua voi ka to6tamise ajal asendis "START 5
SEC", voib mootor kahjustuda.

Mootor kaivitatakse Y/D lUlitiga. K&ivitamine on
kaheastmeline, et véltida selle kaitsme Ulekoormamist,
millega seade on Uhendatud.

Kui tooriist ei vaja tootamiseks vett, peaks jahutusvesi

+  Keerake [Uliti asendisse "START 5 SEC’ pdleva mérgutule siiski voolama labi radiaatori ja seejarel lahimasse
naidatud suunas. Sellega tagatakse mootori Gige pérandatrappi.
podrlemissuund.

Seiskamine

Lulitage vélja, keerates Iliti asendisse 0"

Parast t00 Iopetamist

« Hudraulikavoolikute lahtivGtmine

*  Kuiesineb k__UImumisoht, tuleb kogu jahutusvesi seadmest
véljutada. Uhendage lahti sissetulevad ja valjaminevad
veevoolikud ning kallutage seadet ettepoole.

»  Kui mootori péérlemissagedus on ligi 5 sekundiga
muutunud pusivaks, keerake luliti asendisse 'RUN'.
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HOOLDUS

Hooldamine

pr—
B

TAHTIS! Igasuguseid remonditéid vdivad teha ainult volitatud
remontijad. Nii on kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.

Hooldus

pr—
B6

TAHTIS! Seadme kontrollimise ajal peab seade olema vélja
IUlitatud ja toitejuhe vooluvdrgust lahti Ghendatud.

Puhastamine

Hoidke Uhendused ja klesnmid kindlasti puhtana. Puhastage
lapi voi harjaga.

TAHELEPANU! Arge kasutage joujaama puhatamiseks
survepesurit. Arge peske masinat veega, sest vesi voib
elektrisisteemi voi mootorisse tungida ning masinat
kahjustada voi tekitada luhise.

Hiidrooli

TAHTIS! Vedelikke ja filtreid tuleb vahetada viisil, mis ei
kahjusta seadme hudrosusteemi ega Umbritsevat
keskkonda. Utiliseerige jaagid vastavalt kohalikele normidele.

Hudrodli tuleb vahetada vastavalt vajadusele voi ks kord
aastas.

» Paigutage kogumisndu paagi tuhjendusava korgi alla ja
avage kork.

»  Kuikogu vedelik on vélja lastud, keerake tihjendusava kork
kinni.

Hudrodli lisatakse labi paagi esikiljel asuva filtri.

»  Seadke joujaam nii, et filtrikorpus on Uleval.

» Eemaldage filtrikorpuse kate, eemaldades kolm kruvi.

« Lisage filtrielemendi kaudu hidrodli.
» Paigaldage filtrikorpuse kate.
- Olifiltri vahetamise korral tuleb lisada 12 | uut hiidrodli.
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HOOLDUS

Hiidraulikadli filter

Filter tuleb vélja vahetada kaks korda aastas.

»  Seadke joujaam nii, et filtrikorpus on Uleval.

« Eemaldage filtrikorpuse kate, eemaldades kolm kruvi.

«  Suruge uus filter oma kohale Ule filtrikorpuse pohjas asuva
muhvliitmiku.

« Paigaldage filtrikorpuse kate.
Pingutusmoment

Remondi- ja hooldustddde tegemisel, mille kadigus tuleb
kruvisid eemaldada ja seejérel paigaldada ja pingutada, tuleb
kasutada jargmist pingutusmomenti:

* M6:10Nm
* M8:25Nm
* M10:50 Nm

Igapaevane hooldus
Kontrollige korrapéraselt jargmist:

» hudraulilise jduseadme hudrodli tase (see peab olema
vaateklaasis mérkide vahel);

«  Kontrollige rehvirghku.
* mis tahes ebatavalised helid;
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TEHNILISED ANDMED

PP 325 E
Maératud hidrauliline valjundvoimsus, kW /hj 9,3/12,6
Hudrodli voolumaht, I/min / gpm 40/8.8
Hudrodlipaak, 1/gal 12/2.6
Jahutamine Vesijahutus

Suurus, (PxLxK), mm/tolli

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Kaal, kg/naela

93/205

Maksimaalne t66rohk, bar / psi

140/2031

Vooliku pikkus (1/2" voolik), mm/tolli

87315 (kui voolikuid pikendatakse Ule standardpikkuse, on
soovitatav kasutada 5/8" voolikut)

Toiteallikas

Veenduge, et vooluvdrgu pinge on sama suur, kui seadme etiketil toodud pinge.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400 V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz
Seinakontakt 2 x 230 V (ainult 5-kontakt-tikuga seadmete korral)

Miiraemissioon (vt. markust 1)

Mra voimsustase, dBA 94
Mura voimsustase, garanteeritud LyysdBA 100
Miiratase (vt. markust 2)

Murarbhutase kasutaja korva juures, dB (A) 83

1. markus: Umbritsevasse keskkonda leviva mira véimsus (Lyya). mdodetud vastavalt EU direktiivile 2000/ 14/EU.

2. mérkus: Helirdhutase standardi EN ISO 11201 jargi. Helirshutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon

(standardhalve) on 1,0 dB (A).
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest
(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, kinnitab jargmist ja votame endale ainuvastutuse
jargmises: joujaam Husqvarna PP 325 E alates 2017. aasta seerianumbritest (aastaarv on margitud selgelt andmesildile koos
sellele jargneva seerianumbriga) vastab jargmiste NOUKOGU DIREKTIIVIDE nouetele:

« 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta'.
«  miradirektiiv 8. maist 2000 2000/ 14/EU.
» 8. juuni 2011, teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/65S/EL.

Jargitud on alljargnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000,
EN 982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

Teavitatud asutus 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Rootsi, hon teinud vastavushindamise
vastavalt direktiivi 2000/ 14/EU VI lisale ja on valja andnud sertifikaadi numbriga: 01/000/006

Partille, 1. mérts 2017

Joakim Ed

globaalse teaduse ja arenduse direktor

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husgvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)

14 — Estonian



SIMBOLU NOZIME

- - Vo - - — - - -
Simboli uz masinas Bridinajuma limenu skaidrojums
BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi Bridinajumus iedala trijos limenos.
lietota masina var but bistams darbariks, - —
kas var lietotajam vai citiem izraisit BRIDINAJUMS!
nopietnas traumas vai naves gadijumus.

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu rokasgramatas instrukcijas, operatoram
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms draud nopietna savainojuma vai naves
masinas lietoSanas esat visu sapratis. ri'scll(s' vai iespejams kaitejums apkartejai
videi.
Vienmer lietojiet: UZMANIBU!

*  Atzitu aizsargkiveri
*  Atzitas aizsargaustinas

*  Aizsargbrilles vai vizieris draud savainojuma risks vai iespgjams

kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram
« Elposanas aizsargmaska
Sis razojums atbilst speka eso$ajam CE

direktivam. IEVEROT!
IEVEROT! Lieto tad, ja, neievérojot rokasgramatas
BRIDINAJUMS! Spriegumaktivas dalas. instrukcijas, rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.

Vides mark&jums.

Uz izstradajuma vai ta iesainojuma esosie
simboli norada, ka ar $o izstradajumu nevar
rikoties ka ar majturibas atkritumiem. Tas ir
janodod atbilstosa parstrades punkta
elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradei.

Nodrosinot pareizu $a izstradajuma apstradi, JUs varat palidzet
neitralizet potencialo negativo ietekmi uz dabu un cilvekiem,
ko pretéja gadijuma var izraisit nepareiza atkritumu
apsaimniekosana.

Lai iegUtu plasaku informaciju par §i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.
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KAS IR KAS?

Hidrauliskas ierices komponenti

1 Hidrauliskas $|Gtenes ramis 8 Dzesesanas Udens iepltudes savienojums
2 Sledzis 9 Hidrauliskas ellas filtrs

3 Procesa apturésana arkartas gadijumos 10 Notekas aizgrieznis

4 Paliekosas stravas jaudas sl€dzis ar virsstravas aizsardzibu 11 Hidrauliskais manometrs

(tikai S kontaktu masinas)
Kontaktligzda 2x230 V (tikai S kontaktu iekartam.)
6 Dzes€Sanas Udens izplUdes savienojums

12 Hidrauliskas ellas tvertne

w

13 Hidrauliska $lGtene, izejoSais spiediens
14 Hidrauliska $|utene, IENAKOSA atgrieze

7 Vizuala merierice 15 Lieto$anas pamaciba

Latvian — 17




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Darbibas, kas javeic pirms jaunas
hidrauliskas ierices lietoSanas

«  LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu
sapratis.

« Sjiekarta ir paredzgéta WS 325, DM 406 H, HS 170 un
HH 170, bet to labi var izmantot ari ka stravas avotu citam
aprikojumam, pieméeram, Husqvarna ripzadim.

»  Pirms sakat lietot masinu, rupigi izlasiet rokasgramatu, kas
tiek piegadata kopa ar hidraulisko instrumentu.

« Masina var izraisit nopietnas kermena traumas. Uzmanigi
izlasiet drosibas instrukciju. lemacieties pareizi lietot
masinu.

Rikojieties sapratigi

Nemiet vera, ka visas iespgjamas situacijas nav iespgjams

aplukot. Vienmer esiet piesardzigs un stradajiet apdomigi.

Izvairieties no situacijam, kuras nejltaties drosi. Ja péc $o

instrukciju izlasiSanas jums ir kadi jautajumi, ludzu,

konsultgjieties ar specialistu.

Ja radusies jautajumi par $i urbja lietoanu, noteikti sazinieties
ar tirdzniecibas parstavi. Mes labprat sniegsim jums padomus,
ka ari palidzesim lietot urbi efektivi un drosi.

Laujiet Husqgvarna tirdzniecibas agentam regulari parbaudit
masinu un veikt nepiecieSamos noregulgjumus un
remontdarbus.

Saja lietoSanas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad $i pamaciba tika iespiesta tipografija.

Individualais drosibas aprikojums

BRIDINAJUMS! Jebkuros masinas
lietosanas gadijumos ir jalieto valsts
iestazu atzits individualais
aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu
risku, bet tikai samazina ievainojuma
bistamibas pakapi nelaimes gadijuma.
Ludziet pardevéja palidzibu, izveloties
nepieciesamo aprikojumu.

A

BRIDINAJUMS! Ne pie kadiem apstakjiem
nav pielaujama masinas sakotngjas
formas izmainiSana bez razotaja atlaujas.
Vienmer izmantojiet originalos
piederumus. Neat|autas izmainas un/vai
neatlauti piederumi var izraisit nopietnas
traumas vai pat vaditaja un citu personu
navi.

A
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*  Aizsargkivere
* Aizsargaustinas
« Aizsargbrilles vai vizieris

e lzturigi cimdi.

0

«  Piegulo$s un érts apgérbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

« Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut
pa rokai.

T




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Masinas drosibas aprikojums

Saja nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime,
to funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai
garantétu droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu. Lai
atrastu $is detalas jusu masina, skatiet nodalu Kas ir kas?

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu
ar bojatam drosibas detalam.

A

Masinas servisu un labo$anu var veikt
personas ar specialu izglitibu. Ipasi tas
attiecas uz masinas drosibas aprikojumu.
Ja masina neatbilst zemak uzskaititas
kontroles prasibam, jums ir jagriezas
servisa darbnica. Jebkuras musu preces
iegade garant@ profesionalas labosanas un
servisa pieejamibu. Ja pardevéjs, kas
jums pardeva masinu, nav musu firmas
dileris, paludziet no vina tuvaka
specializeta servisa adresi.

Procesa apturésana arkartas gadijumos
NospieZot avarijas apturéSanas pogu, tiek partraukta stravas
padeve iericei.

Procesa apturésanas arkartas gadijumos
testésana

« Parliecinieties, vai hidrauliskas $|TGtenes ir savstarpgji
savienotas.

«  lesledziet masinu.
= Nospiediet pogu procesa apturésanai arkartas gadijumos
un parbaudiet, vai motors ir apstajies.

Visparejas drosibas instrukcijas

Neizmantojiet masinu, vispirms neizlasot un nesaprotot $is
Operatora rokasgramatas saturu.

BRIDINAJUMS! No elektriskam iekartam
vienmer pastav risks sanemt elektriskas
stravas triecienu. Vairieties no
nevelamiem laika apstakliem un kermena
kontakta ar zibensnovedejiem un metala
objektiem. Vienmer nemiet vera
operatora rokasgramata sniegtas
instrukcijas, lai nepielautu bojajumus.

A

« Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzéris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas
var ietekmeét redzi, prata sp€jas, vai koordinaciju.

« Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais drosibas
aprikojums.

» Nekad neatvienojiet kontaktdak3u, velkot aiz vada.

» Regulari parbaudiet, vai bateriju [adetaja savienojuma vads
nav bojats un vai taja nav radusas plaisas. Kabeli un
pagarinajuma vadi nedrikst saskarties ar udeni, ellu un
asam Skautnem. Parliecinieties, vai kabelis nav iekéries
durvis, Zogos vai lidzigas vietas. Pret€ja gadijuma var tikt
aktivizets ladetajs.

» Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un
laba stavokii.

+  Nelietojiet masinu, ja kabelis ir bojats, bet nododiet to
laboSanai autorizéta servisa darbnica.

» Neizmantojiet pagarinataju satita stavokli, lai izvairitos no
parkar$anas.

«  Masina ir japievieno iezemétam kontaktam.

» Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz
etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

+  Pirms aprikojuma parvietosanas vienmer atsledziet
hidrauliskas ierices stravas padevi un atvienojiet stravas
kabeli.

+  Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodroSiniet, lai
visi stirpinajumi butu kartigi piegriezti.

+  Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet Saja
rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes, tehniskas
apkopes un remonta instrukcijas. Dazus apkopes un
remonta darbus drikst veikt tikai apmaciti un kvalificeti
specialisti. Skatiet instrukcijas nodala Apkope.

« Neparveidojiet drosibas aprikojumu. Regulari parbaudiet,
vai tas pareizi darbojas. Masinu nedrikst darbinat, ja tas
drosibas aprikojums ir bojats vai izjaukts.

» Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja neesat pilnigi
parliecinats, vai vini sapratusi lietoSanas pamacibu.

»  Cilvekiun dzivnieki var noverst jusuuzmanibu, un jus varat
zaudet kontroli par iekartu. Sa iemesla de| vienmer
saglabajiet koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam
darbam.

« Parliecinieties, lai darba vidé neatrastos nepiederosi, citadi
pastav nopietnu traumu risks.

» Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat
smagus priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita
veida traumas.

Transports un uzglabasana

»  Pirms aprikojuma parvietosanas vienmer atsledziet
hidrauliskas ierices stravas padevi un atvienojiet stravas
kabeli.

» Ja pastav sasalSanas risks, no iekartas ir jaizlej atlikusais
dzesgjosais Udens.

«  BaroSanas bloka konstrukcija ir veidota ka ratini, uz kuriem
var uzkarinat hidrauliskas $|utenes, tadgjadi atvieglojot
parvietoSanu darba vieta.
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DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Parvietojot starp darba vietam, baro$anas blokam
jaatrodas vertikala pozicija un sadales karbai jabut
paveérstai uz augsu.

Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

Visparejas darba instrukcijas

BRIDINAJUMS! $aja sadala tiek apskatiti
galvenie drosibas noteikumi darba ar
iekartu. $iinformacija nekad neaizstaj
profesionalas iemanas un pieredzi. Ja
rodas nedrosa situacija, kad neesat dross,
ka rikoties talak, partrauciet darbu un
konsultejieties ar specialistu. Sazinieties
ar dileri, tehniskas apkalpes dienesta
personalu vai pieredzgéjusu lietotaju.
Nekad nedariet neko, par ko neesat
parliecinats!

A

Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipa3nieks
ir atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.
Parbaudiet, vai visas savienotajuzmavas, savienojumi un
hidrauliskas $|utenes ir darba kartiba.

Hidrauliskajam $|tteném un savienotajuzmavam ir jabat
tiram.

Neizmantojiet §|Gtenes merkiem, kuriem to lietoSana nav
paredzeta.

Neizmantojiet deformeétas, nolietotas vai bojatas caurules.

Pirms iekartas ieslegsanas parliecinieties, vai visas
§|Ttenes un stravas kabeli ir pievienoti pareizi.

Pirms hidrauliskas sistemas hermetizésanas parbaudiet,
vai S|Ttenes ir pareizi savienotas ar masinu, un vai
nofiksgjas hidrauliskas savienotajuzmavas, ka tas
paredzets. Savienotajuzmavas var nofiksét, pagriezot
aréjo uzmavu uz uzmavas ar iek$gjo vitni ta, lai rieva
attalinatos no lodites.

Sistémas spiediena S[tenes vienmer ir japievieno pie
instrumenta ieplUdes. Sistemas atgriezes $lUtenes
vienmer ir japiesledz pie instrumenta izpludes. Sajaucot
savienojumus vietam, instruments var darboties
atpakalgaita, tadejadi radot traumu risku.

Nekad neizmantojiet hidrauliskas $|Utenes, lai paceltu
iekartu.

Katru dienu parbaudiet, vai masina, savienotajuzmavas un
hidrauliskajas $|utengs nav radusas kadas nopludes.
Plaisas vai nopludes var radit “hidrauliskas ellas
iesmidzinaSanu" korpusa vai kadu citu fizisku bojajumu.
Nekad neatvienojiet hidrauliskas $|Utenes vispirms
neizsledzot un neatvienojot hidraulisko iekartu un
nekavejoties neizsledzot motoru.

Ja tomer rodas arkartas situacija, nospiediet barosanas
bloka sarkano avarijas apturéSanas pogu.

Neparsniedziet noradito hidrauliskas ellas plusmas atrumu
vai attieciga instrumenta spiedienu, kurs tiek izmantots.
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Parmerigs spiediens vai plusmas atrums var izraisit plaisas
un bojajumus.

Nemeklgjiet bojajumus, taustot ierici ar rokam.
Saskaroties ar stces vietu, var gut nopietnas traumas, jo
hidrauliskaja sistema ir augsts spiediens.

Parbaudiet stravas padevi un stravas kabelus un
parliecinieties, ka tie nav bojati.

Stradajot elektroapgades liniju tuvuma:

Sldtenes, kas ir markgtas un apstiprinatas ka $lGtenes no
elektriskas stravas nevado$a materiala, jaizmanto, lietojot
hidrauliskos instrumentus vai elektrisko kabelu tuvuma.
Citu veidu STtenu izmantoSana var izraisit sSmagu miesas
bojajumu vai pat navi.

Nomainot $|Ttenes, izmantojiet $|Utenes, kuras
izgatavotas no materiala, kur§ markets ka stravu nevadoss
(dielektrikis) materials. Regulari parbaudiet S|ateném to
elektriskas stravas noplides izolaciju saskana ar ipasiem
noradijumiem.

Stradajot gazes vadu tuvuma:

Vienmer parbaudiet un atzimejiet gazes caurulu
izvietojumu. GrieSana gazes cauruju tuvuma vienmer ir
bistama. Parliecinieties, ka grieSanas laika neveidojas
dzirksteles, ieverojot eksplozijas risku. Veltiet visu
uzmanibu veicamajam uzdevumam. Neuzmaniba var
izraisit smagas traumas vai pat navi.

Pirms zaga iedarbinasanas palaidiet hidraulisko sistemu,
[idz ta sasniedz savu darba temperattru 30° C, lai
samazinatu atgriezes spiedienu un cita veida nodilumu
veidosanos.

Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja
tas motors darbojas

Vienmer zadFjiet t3, lai jums bitu viegla piekjuve avarijas
apturéSanas pogai.

Parliecinieties, vai, izmantojot masinu, jums vienmer
tuvuma atrodas kada cita persona, kura jums varétu sniegt
palidzibu, ja noticis nelaimes gadijums.

Cilvekiem, kas atrodas maSinas tuvuma, ir jaizmanto
dzirdes aizsarglidzeki, jo skanas limenis grieSanas laika
parsniedz 85 dB (A).

Izvairieties izmantot sliktos laika apstaklos. Piemeram,
migla, lietd, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs
nelabveligos laika apstaklos ir nogurdino$s un var radit
bistamus apstaklus, ka piem, slidenas darba virsmas.

Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi
apgaismota, kas nodroSina drosu darba vidi.

Vienmer ienemiet drosu un stabilu darba staju.

Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat
smagus priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita
veida traumas.



MONTAZA UN UZSTADISANA

Parbaudiet ellas limeni

BaroSanas bloka ir iepilditi 12 litri 466 ¢St HSH populara
razotaja hidrauliskas ellas. Ta ir videi pielagota un SP
apstiprinata ella uz estera bazes, kas saskares gadijuma
ieverojami samazina adas alerdiskas reakciju risku. Turklat ella
atri sadalas, ja ir radusies nevelama noplude.

- Parbaudiet barosanas bloka ellas limeni. To varat redzet
limena raditaja.
Minimalais limenis = sarkana linija
Maksimalais limenis = melna linija

Uzpildot hidrauliskas ellas tvertni, neparsniedziet maksimalo
[imeni. Hidrauliska ella uzkarstot izpleSas un var parplUst, ja tas
[imenis ir parak augsts. Tvertnes tilpums ir 121 (3,2 ASV
galoni).

Parbaudiet gaisa spiedienu riepas.

« Parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Tam jabut 2 bariem.

Pievienojiet hidrauliskas s|ttenes.

Pirms $|Ttenu uzstadisanas ir janotira to savienojumi, lai
noverstu nopludes risku.

+  Savienojumi tiek nofiksgti, pagriezot argja savienojuma
uzmavu ta, lai rieva tiktu aizvirzita prom no bumbinas.

Hidrauliska $|Gtene, IENAKOSA atgrieze (B)
Hidrauliska $lGtene, IZEJOSAIS spiediens (A)

Udens dzesesanas pievienosana

+ Pievienojiet Udens $|Tteni starp hidrauliskas ellas tvertnes
augsejo dzeseSanas savienojumu un instrumentu.
Izmantojot kranu, pievienojiet vel vienu S|tteni no tuvaka
hidranta tvertnes apak$gjam dzesgSanas savienojumam.

+ Janetiek izmantots instruments, kam nepiecieSams
Gdens, Jaujiet dzeséSanas Udenim ieplUst tuvakaja gridas
noteka.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Pievienojiet stravas avotu

SVARIGI! Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

«  Pievienojiet ienakoso stravas kabeli. Kabelim jabut vismaz
trijam fazém un zemgjumam. Lai nodro$inatu sadales
karbas vienfazes kontaktligzdu darbibu, ir jabut
pieejamam ari neitralajam vadam. (tikai 5 kontaktu
masinas)

»  Vienfazes kontaktligzdas ir aizsargatas ar 16 A palieko$as
stravas jaudas sledzi ar virsstravas aizsardzibu (C tips).
P&c tam, kad ir pieslégta ienakosa strava, vienfazes
kontaktligzdas var izmantot, piemé&ram, urbjmasinai,
Udens suknim utt.
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IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms iedarbinasanas

Nodrosiniet, ka:

« lekartair pareizi pievienota piemeérotam stravas avotamun
tas droSinataji ir darba kartiba.

. §!Gtenes ir pievienotas iericei.

ledarbinasana

IEVEROT! leslgdzot iekartu, slgdzis tikai aptuveni 5 sekundes
jatur pagriezts pozicija START 5 SEC" (ledarbinat 5 sek.).
Pec tam sledzis tiek pagriezts pozicija RUN" (Darbinat).
Dzingjs var tikt bojats, ja sledzis atrodas START 5 SEC"
(ledarbinat 5 sek.) pozicija parak ilgi, ka ari tad, ja to
parsledzat Saja pozicija, kad ierice darbojas.

Dzingjs tiek ieslegts, izmantojot Y/D slédzi. leslegsanas

procesam ir divas pakapes, lai neparslogotu drosinataju, pie

kura pieslegta iekarta.

* Pagrieziet sledzi pozicija START 5 SEC" (ledarbinat 5 sek.)
virziena, ko norada iedegta spuldzite. Tadejadi dzingjs
griezisies pareiza virziena.

« Pagrieziet sledzi pozicija RUN" (Darbinat), kad péc
aptuveni 5 sekundem dzingja atrums ir kjuvis nemainigs.

«  Atgrieziet kranu tik talu, lai nodrosinatu piemérotu Udens
plusmu attiecigajam instrumentam.

Ja instrumentam nav nepiecieSams Udens, dzesesanas
udenim japlust caur radiatoru uz tuvako gridas noteku.

Apstadinasana
Izsledziet, pagrieZot sledzi pozicija 0".
Pec tam, kad darbs ir pabeigts

»  Atvienojiet hidrauliskas $[ttenes.

« Ja pastav sasalSanas risks, no iekartas ir jaizlej atlikusais
dzesgjosais Udens. Atvienojiet Udens ieplTdes un izplides
§|Gtenes un sagaziet iekartu uz prieksu.
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APKOPE

Apkope

-
1B

SVARIGI! Visa veida labo$anu var veikt tikai pilnvarots
remonta darbinieks. Tas ir noteikts, lai operatori nebutu
paklauti lieliem riskiem.

Apkope

pr—
1B

SVARIGI! Kontrole un apkope ir javeic, izslédzot motoru un
no atvienojot kontakta daksinu.

Tirisana
Raugiet, lai savienotaji un tapas vienmeér butu tiras. Tiriet ar
lupatu vai tiri$anas suku.

UZMANIBU! Nemazgajiet baroSanas bloku ar augstspiediena
mazgataju. Neizmantojiet masinas mazgasanai Udeni, jo tas
var iek|Tt elektriskaja sistema vai dzingja un izraisit masinas
bojajumus vai issavienojumu.
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Hidrauliska ella

SVARIGI! Skidrumu un filtru maina ir javeic t3, lai nebojatu
iekartas hidraulisko sistemu un nenodaritu kaitgjumu
apkartgjai videi. Utilizejiet produktu parpalikumus saskana ar
vietgjo likumdo$anu.

Hidrauliska ella jamaina p&c vajadzibas vai reizi gada.

«  Novietojiet savakSanas trauku zem tvertnes notekas
aizgriezna un atveriet aizgriezni.

Hidrauliska ella tiek uzpildita caur filtru, kas atrodas tvertnes
priekSpuse.

«  Novietojiet barosanas bloku horizontali ta, lai filtra korpuss
bTtu pavérsts uz augsu.

* Nonemiet korpusa parsegu, atskruvejot tris skruves.

*  Uzpildiet hidraulisko ellu caur filtru.
« Uzstadiet filtra korpusa parsegu.

« Jatiek nomainits ari ellas filtrs, ir jauzpilda 12 | jaunas
hidrauliskas ellas.



APKOPE

Hidrauliskas ellas filtrs

Filtrs ir jamaina divreiz gada.

.

Novietojiet barosanas bloku horizontali t3, lai filtra korpuss
bUtu paversts uz augsu.

Nonemiet korpusa parsegu, atskruvejot tris skruves.

levietojiet jauno filtru virs uzmavas savienojuma, kas
atrodas filtra korpusa lejasdala.

Uzstadiet filtra korpusa parsegu.

PievilkSanas griezes moments

Veicot remonta un apkopes darbus, kuru procesa tiek
nonemtas un no jauna uzstaditas un pievilktas skruves, ir
jaizmanto $ads griezes moments:

M6: 10 Nm
M8: 25 Nm
M10: 50 Nm

Ikdienas apkope

Regulari parbaudiet:

Hidrauliska baro$anas bloka ellas limeni, lai parliecinatos,
ka tas atrodas starp vizualas merierices atzimem.

Parbaudiet riepas gaisa spiedienu.
Jebkadas neraksturigas skanas.
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TEHNISKIE DATI

PP 325 E
Noradita hidrauliska jauda, kW/zs 9,3/12,6
Hidrauliskas ellas plusma, I/min. 40/8,8
Hidrauliskas ellas tvertne, 1/galoni 12/2,6

Dzesesana

Dzes€Sana ar Gdeni

Izmers, (GxPxA), mm/collas

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Svars, kg/Ibs

93/205

Maksimalais darba spiediens, bari

140/2031

§!Gtenes garums (1/2 collas §|Gtene), mm/collas

8/315 (ja S|utenu kop€jais garums parsniedz standarta
garumu, ieteicams izmantot 5/8 collas $lTteni.)

Stravas padeve

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz

Kontaktligzda

2x230 V (tikai 5 kontaktu iekartam.)

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)

Skanas jaudas limenis, meérits dB(A) 94
Skanas jaudas limenis, garantgts LyadB(A) 100
Skanas limenis (skatit 2. piezimi)

Trok$nu limenis pie operatora ausim, dB (A) 83

Piezime Nr. 1: TrokSna emisija apkartné ir mérita ka troksna jauda (Lyya) saskana ar EK direktivu 2000/ 14/EK.

Piezime Nr. 2: Troksna spiediena limenis atbilstosi EN 1SO 11201. Sniegtajos datos par troksSna spiediena limeni ir tipiska statistiska

izkliede 1.0 dB(A) (standartnovirze).
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TEHNISKIE DATI
Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr.: +46—36-146500, ar pilnu atbildibu apliecina, ka barosanas bloks

Husqvarna PP 325 E no 2017. gada un jaunakiem sérijas numuriem (gads ir skaidri noradits vienkarsa teksta uz tipa plaksnites
kopa ar sérijas numuru) atbilst prasibam, kas noteiktas PADOMES DIREKTIVAS:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".
«2000. g. 8. maija "par trokSnu emisiju apkartné" 2000/ 14/EK.
« 2011/65/ES (2011. gada 8 junijs) "par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu".

Izmantoti sekojosi standarti: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 982/
A1:2008, EN 60204-1:2006.

Sertifikacijas institlcija 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Zviedrija, ir veikusi atbilstibas
novertesanu saskana ar Direktivas 200/ 14/EK VI pielikumu un izsniegusi sertifikaciju ar numuru: 01/000/006

Partille, 2017. gada 1. marts

Joakim Ed

starptautiskas izpetes un attistibas vaditajs

Construction Equipment Husqvarna AB

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio
|SPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrengin, jis gali sunkiai ar
mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj atidziai
perskaitykite operatoriaus vadova ir
jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Visada dévékite:
«  Patvirtintg apsauginj $alma
« PripaZintas apsaugines ausines

*  Apsauginiai akiniai arba apsauginis
Salmo skydelis

»  Kvépavimo kauke
Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

C€

|SPEJIMAS! Dalys su jtampa.

Aplinkosaugos Zyméjimas.

Simboliai, esantys ant produkto ir jo pakuotés,
nurodo, kad Sio produkto negalima laikyti
komunalinémis atliekomis. Jis turi buti
atiduotas atitinkamai perdirbimo jmonei, kuri
iSmontuoty elektros jranga ir elektronikos
komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai padés iSvengti
neigiamos jtakos aplinkai ir Zmonéms.

Dél i§samesneés informacijos apie produkto iSmetima
susisiekite su savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo
bendrove arba parduotuve, i§ kurios produkta pirkote.
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Jspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

JSPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba sunkaus suZeidimo pavojus
arba kai tikétina, kad bus pakenkta
aplinkai, jei nesilaikoma Siame vadove
pateikty instrukcijy.

‘A

ISPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad
bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma
Siame vadove pateikty instrukcijy.

A

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas
ar jrenginj, jei nesilaikoma Siame vadove pateikty instrukcijy.




TURINYS

Turinys
SUTARTINIAI ZENKLAI
Simboliai ant jrenginio ......
Ispéjimo lygiy paaiskinimas
TURINYS
TUMNYS o
PRISTATYMAS
Sudedamosios hidraulinio jrenginio dalys
SAUGOS INSTRUKCIJOS
Veiksmai pries naudojant nauja hidraulinj jrenginj ......
ASMENS SAUGOS PHIEMONES .......ovevviieiirerereeieieeeienenes
|renginio saugos jranga
Bendros saugos priemonés
Bendrosios darbo instrukcijos ..........cccovriciieiiiinninnns
MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS
Patikrinkite alyvos Iygj. .........cocoveeeiiiniiiceciee
Patikrinkite oro slégj padangose. ...
Prijunkite hidraulines Zarnas. ..........
Ausinimo vandeniu prijungimas
Maitinimo Saltinio prijungimas
|[JUNGIMAS IR 1SJUNGIMAS
Pries uzvedant
Uzvedimas
1$jungimas
ParuoSiamieji darbai atlikti
TECHNINE PRIEZIURA
Techniné priezitra ...
Techniné prieZitra ...
TECHNINIAI DUOMENYS
PP 325 E oot
EB atitikties deklaracija ..........cceovevveveveeeseii e

. 28
. 28

29
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PRISTATYMAS

(SN —

(2)

Sudedamosios hidraulinio jrenginio dalys

1 Hidraulinés Zarnos rémas 8 |einancio ausinimo vandens jungtis

2 Jungiklis 9 Hidraulinio tepalo filtras

3 Avarinis stabdymas 10 [Sleidimo kaiStis

4 Liekamosios srovés grandinés pertraukiklis su apsauga nuo 11 Hidraulinio slégio matuoklis
virSsroves (Tik 5 kontakty jrenginiuose) 12 Hidraulings alyvos bakas

5 Sieninis lizdas 2 x 230 V (Tik 5 kontakty jrenginiuose.)

13 Hidrauliné Zarna, slégio iSleidimas

6 ISeinancio ausinimo vandens jungtis 14 Hidrauliné Zarna, grizimo jleidimas

Permatomas matuoklis 15 Operatoriaus vadovas
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Veiksmai prie$ naudojant nauja
hidraulinj jrenginj

«  Prie$ naudodami jrenginj atidZiai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

« Sis jrenginys pirmiausia skirtas WS 325, DM 406 H, HS
170 ir HH 170, taciau taip pat yra tinkamas naudoti kaip
elektros Saltinis kitai jrangai, pvz., Husqvarna“ Ziediniam
pjuklui.

«  Pries jjungdami jrenginj perskaitykite hidraulinio jrankio
naudojimo vadova.

< |renginys gali rimtai suZeisti. AtidZiai perskaitykite
saugumo instrukcijas. ISmokite naudoti jrenginj.

Visada vadovaukités sveiku protu

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iSkilti. Visada
bukite atsargUs ir vadovaukités sveiku protu. Nesistenkite
atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas. Jei
perskaite Sias instrukcijas vis tiek abejojate dél naudojimo
bldo, pries tesdami darba pasikonsultuokite su ekspertu.
I8kilus daugiau klausimy dél Sio jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti jrenginj
veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo Husqvarna“ platintojui reguliariai tikrinti jrenginj ir
atlikti butinuosius nustatymo ir remonto darbus.

Visa informacija ir visi Siame operatoriaus vadove pateikti
duomenys galiojo Sio operatoriaus vadovo spausdinimo metu.

Asmens saugos priemonés

JSPEJIMAS! Naudodami jrenginj, visada
déveékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemonés
nepasalina rizikos susiZeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau
nukentésite. Paprasykite pardavéjo
iSrinkti jums tinkamiausias priemones.

A

JSPEJIMAS! Jokiu budu nekeiskite
originalaus jrenginio dizaino, negave
gamintojo leidimo. Naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

A

+  Apsauginj Salma
»  Apsaugines ausines
«  Apsauginiai akiniai arba apsauginis $almo skydelis

+ Patvarias ir neslidZias pirstines.

+ Ne per didele, patvarig ir patogig apranga, leidZiancia
laisvai judéti.

]

«  Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu.

Sy =
* Poranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

.I\\.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Jrenginio saugos jranga

Siame skyriuje aprasoma jrenginio saugos jranga ir jos
paskirtis, taip pat, kaip ja tikrinti bei techniskai priZzitréti, kad ji
tinkamai veikty. Skyriuje Pristatymas” galite surasti, kokia
saugos jranga sumontuota Jusy jrenginyje.

JSPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio

su netvarkingomis apsauginémis

detalémis.
Jrenginio techniné prieZitra ir taisymas
reikalauja specialaus pasirengimo. Tai
ypac susije su jrenginio saugos jranga. Jei
jusy jrenginys neatitiks nors vieno is
Zemiau pateikty kontrolés reikalavimy,
kreipkités j sertifikuotg remonto dirbtuve.
Jsigijus musy gaminj, garantuojame
profesionaly aptarnavimg ir technine
prieZitra. Jei jrenginio pardavéjas
neatlieka aptarnavimo, paprasykite jo
duoti artimiausios remonto dirbtuvés
adresa.

Avarinis stabdymas

Masinos avarinis stabdis atjungia maitinimo jtampa.
Avarinio stabdymo ishandymas

« |sitikinkite, kad hidraulinés Zarnos sujungtos viena su kita.
*  Jjunkite jrenginj.

«  Paspauskite avarinj i$jungiklj ir patikrinkite, ar variklis
sustoja.

Bendros saugos priemonés

Nenaudokite jrenginio, jei neperskaitéte ir nesuvokeéte Sios
naudojimo instrukcijos turinio.

|]SPEJIMAS! Naudojant elektrinius
jrenginius, visuomet islieka elektros
smugio pavojus. Venkite nepalankiy oro
salygy, nesilieskite prie elektros
laidininky ir metaliniy daikty. Norédami
iSvengti nelaimiy, visuomet laikykités
operatoriaus vadove pateikiamy
nurodymuy.

» Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei
vartojote alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy
regéjimui, nuovokai ar koordinacijai.

» Dévékite asmens saugos priemones. Zr. instrukcijas
skyriuje Asmens saugos priemoneés”.

«  Niekada netraukite kiStuko, laikydami uzZ laido.

» Reguliariai tikrinkite, ar akumuliatoriaus jkroviklio
jungiamasis laidas tvarkingas, nejtrukes. Visus kabelius ir
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jungiamuosius laidus laikykite toliau nuo vandens telkiniy,
alyvos ir astriy kampy. PasirTpinkite, kad kabelio nepriverty
durys, pertvaros ar pan. PrieSingu atveju jkroviklis gali
isielektrinti.

«  Patikrinkite, ar maitinimo kabelis ir jo ilgintuvas nepazeisti
ir geros buklés.

= |renginio nenaudokite, jeigu jo kabelis yra paZeistas,
atiduokite jj remontuoti j jgaliotasias techninés priezitros
dirbtuves.

«  Siekdami iSvengti perkaitimo, prie§ naudodami ilgintuva
iSvyniokite jo laida.

«  |renginj junkite prie jZeminto elektros lizdo.

« Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka ta, kuri yra
nurodyta ant jrenginio tipo plokstelés.

«  Prie$ perkeldami jranga visada i$junkite hidraulinio
jrenginio maitinima ir iStraukite elektros laida.

« Visos dalys turi buti tvarkingos, o visos tvirtinamosios
detalés gerai priverztos.

« Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo jrenginio.
Vykdykite Siame vadove nurodytas tikrinimo, techninés
prieZitros ir remonto procedtras. Kai kuriuos techninés
priezidros ir remonto darbus gali atlikti tik apmokyti ir
kvalifikuoti specialistai. Zidrékite nurodymus, pateikiamus
skyriuje Techning priezitra”“.

« DraudZiama atlikti pakeitimus saugos jrangoje. Reguliariai
tikrinkite, ar ji tinkamai veikia. DraudZiama dirbti naudojant
masing, jeigu jos saugos jranga sugadinta ar nuimta.

«  Niekuomet niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitikine, kad jie perskaité ir suprato operatoriaus vadove
pateiktas instrukcijas.

- Zmones ir gyvinai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite
susikaupe.

«  Stebékite, kad pasaliniai asmenys nepatekty j darbo zona,
nes atsiras sunkiy suzeidimy pavojus.

«  Saugokités, kad judancios dalys nejtraukty drabuziy, ilgy
plauky ir papuosaly.

< Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia
jranga, kuri didina prisispaudimo suzalojimy rizika.

Gabenimas ir laikymas

e Prie$ perkeldami jranga visada i$junkite hidraulinio
jrenginio maitinima ir iStraukite elektros laida.

«  Jeiyra uzsalimo rizika, i$ jrenginio reikia iSleisti visa
ausinimo vanden;.

«  Maitinimo blokas sudarytas kaip vezimélis su ratukais, su
galimybe pakabinti hidraulines Zarnas, kad blty
paprasCiau pervezti darbo vietoje.

«  Jeireikia pervezti is vienos darbo vietos j kitg, maitinimo
bloka reikia laikyti vertikaliai, kad paskirstymo dézuté bty
nukreipta aukstyn.

« Jranga laikykite rakinamoje patalpoje, kur jos nepasieks
vaikai ir pasaliniai asmenys.



SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bendrosios darbo instrukcijos

JSPEJIMAS! Siame skyrelyje aprasomos

esminés saugaus masinos naudojimo

taisyklés. Pateikta informacija niekada
nepakeis ty Ziniy ir praktinés patirties,
kurig turi profesionalas. Jei tam tikroje
situacijoje pasijutote nesaugiai, prietaisa
iSjunkite ir kreipkités pagalbos j
specialista. Kreipkités j prekybos agenta,
techninés prieziuros atstova arba patyrusj
naudotoja. Neméginkite atlikti darbo, dél
kurio nesate tikras!

Visi operatoriai privalo blti apmokyti dirbti Siuo jrenginiu.
Savininkas atsako uZ tai, kad operatoriai buty tinkamai
apmokyti.

Tikrinkite, kad visos movos, jungtys ir hidraulinés Zarnos
buty normalioje darbinéje bukléje.

Reguliariai valykite purva nuo hidrauliniy Zarny ir movuy.
Naudokite Zarnas tik pagal paskirtj.

Nenaudokite deformuoty, nusidévéjusiy arba pazeisty
Zarny.

Prie$ paleisdami jrenginj sitikinkite, kad visos Zarnos ir
elektros laidai buty tinkamai prie jo prijungti.

Pries pakeldami slégj hidraulingje sistemoje, patikrinkite,
kad prie masinos buty teisingai prijungtos Zarnos ir
tinkamai pritvirtintos hidraulinés movos. Movos
fiksuojamos iSoring mova ant vidinés pasukant taip, kad
griovelis nutolty nuo rutulio.

Sistemos slégio Zarnos turi bti visada prijungtos prie
jrankio jleidimo jungties. Sistemos grjZimo Zarnos turi bati
visada prijungtos prie jrankio iSleidimo jungties.
Netinkamai prijungus Zarnas, jrenginys gali veikti
atvirkstine eiga, o tai gali suZaloti Zmoguy.

Niekada nenaudokite hidrauliniy Zarny jrenginiui kelti.

Kasdien tikrinkite masing, movas ir hidraulines Zarnas, ar
néra pratekéjimy. Dél trukio ar pratekéjimo | jusy kuina gali
bati ,jSvirksta hidrauliné alyva“ arba galite gauti kitokia
sunkia trauma.

Niekuomet nenuiminékite hidrauliniy Zarny, pries tai
nei$junge ir neatjunge hidraulinio mazgo ir nejsitikine, kad
varikliai pilnai sustojo.

Susidarius avarinei situacijai, paspauskite ant maitinimo
bloko esantj raudona avarinio sustabdymo mygtuka.
Niekuomet nevirSykite naudojamnam jrankiui nurodyto
hidraulinés alyvos srauto greicio ar slégio. Dél per didelio
slégio ar srauto zarnos gali trakti.

Netikrinkite rankomis, ar yra nuotékis. Dél salyCio su
nuotékiu galite suzaloti, nes hidraulinéje sistemoje yra
aukstas slégis.

Patikrinkite maitinimo Saltinj ir elektros laidus ir jsitikinkite,
kad jie nepazeisti.

Darbas netoli elektros linijy:

Kai hidrauliniais jrenginiais dirbate $alia elektros kabeliy,
bitina naudoti specialias Zarnas, kurios pazenklintos ir
patvirtintos kaip nelaidZios elektros srovei. Naudojant
kitokias Zarnas, galite sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

Keiciant Zarnas, bitina naudoti Zarnas su zyme
.nepralaidZios srovei / dielektrinés”. Reguliariai pagal
specialias instrukcijas tikrinkite Zarny elektrine izoliacija.
Darbas netoli dujy vamzdZiy:

Visuomet iSsiaiskinkite ir pasizymeékite dujy vamzdziy
kelia. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet yra pavojinga. Jei
pjaunate tokioje vietoje, kurioje galima sukelti sprogima,
uztikrinkite, kad nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo
démesio ir susitelkite j uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susiZeisti.

Pries pradedant pjauti, paleiskite hidrauling sistema ir
luktelékite, kol jos darbiné temperatura pakils iki 30 °C, kad
sumazéty grjiztamasis slégis ir dévéjimasis.

Grieztai draudziama palikti be prieZitros jrenginj veikianciu
varikliu.

Visada pjaukite taip, kad galétuméte lengvai pasiekti
avarinio sustabdymo mygtuka.

PasirUpinkite, kad, kai jus dirbate masina, visuomet
netoliese bty kitas Zmogus, kurj galétuméte prisiSaukti j
pagalba atsitikus nelaimei.

Asmenys, kuriems reikia biti $alia jrenginio, turi uZsidéti
apsaugines ausines, kadangi pjaunant garso lygis virSyja
85 dB(A).

Nenaudokite jrenginio prastomis oro salygomis,
pavyzdZiui, tirStame ruke, lyjant, puciant stipriam véjui,
stipriai Salant ir pan. Darbas blogomis oro salygomis
vargina ir gali susidaryti pavojingos darbo salygos,
pavyzdZiui, slidUs pavirsiai.

PasirUpinkite pakankamu darbo vietos apSvietimu, kad
jusy darbo salygos buty saugios.

Visada jsitikinkite, kad jusy darbo padétis yra saugi ir
stabili.

Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia
jranga, kuri didina prisispaudimo suzalojimy rizika.
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Patikrinkite alyvos lygj.

| maitinimo bloka pilama 12 | gerai Zinomo prekés Zenklo

hidraulinés alyvos 466 cSt HSH. Alyva yra aplinkai pritaikyta ir

SP patvirtinta esterio alyva, kuri gerokai sumazins alerginés

reakcijos ar odos sudirginimo rizikg kontakto metu. Be to,

netyCia patekusi j aplinka alyva greitai suyra.

»  Patikrinkite hidraulinés alyvos lygj maitinimo bloke. Jis
tikrinamas panaudojant lygio indikatoriy.

Min. lygis = raudona linija
Maks. lygis = juoda linija

Pripildydami baka hidrauline alyva, nevirSykite maks. lygio.
|kaitusi hidrauling alyva pleciasi ir gali iSbégti, jei lygis bus per
aukstas. Bako tdris — 12 1.

Patikrinkite oro slégj padangose.

«  Patikrinkite oro slégi padangose. Jis turéty bati 2 barai.

34 — Lithuanian

Prijunkite hidraulines Zarnas.

«  Pries$ prijungiant Zarnas, jungtys reikéty Svariai nuvalyti,
kad bty sumazinta nuotékio rizika.

< Jungtys uZtvirtinamos, pasukant iSoring jvore ant
motininés jungties, kad anga bty toliau nuo lizdo.

Ausinimo vandeniu prijungimas

«  Prijunkite vandens Zarng prie virSutinés hidraulinés alyvos
bako ausinimo jungties ir darbo jrankio, o Zarng i$
artimiausio hidranto — per ¢iaupa prie apatinés bako
ausinimo jungties.

< Jeinenaudojamas jrankis, kuriam reikéty vandens, tiesiog
leiskite ausinimo vandeniui tekéti j artimiausia grindy
nutekéjimo anga.



MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS
Maitinimo $altinio prijungimas

SVARBU! Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka ta,
kuri yra nurodyta ant jrenginio tipo plokstelés.

< Prijunkite jeinancios srovés maitinimo laida. Laidas turi bati
trifazis su jzeminimu. Taip pat turi bUti neutralus laidas,
nes priesingu atveju neveiks vienfaziai lizdai ant
paskirstymo déZutés. (Tik S kontakty jrenginiuose)

« Vienfazius lizdus saugo 16 A liekamosios srovés grandinés
pertraukiklis su apsauga nuo virSsrovés (C tipo). Prijungus
prie jvado srovés, vienfazius lizdus galima naudoti, pvz.,
graZtui, vandens siurbimo aparatui ir kitiems jrenginiams
prijungti.

Lithuanian — 35



IJUNGIMAS IR

ISJUNGIMAS

Pries uzvedant
|sitikinkite, kad:

* Jrenginys tinkamai prijungtas prie tinkamo maitinimo
Saltinio ir tinkamy saugikliy.

. Zamos prijungtos prie jrenginio.

UZvedimas

DEMESIO! PaleidZiant jrenginj, jungiklis maZdaug 5
sekundéms turi bti jjungtas j padétj START 5 SEC™. Tada
jungiklis perjungiamas j padétj RUN". Jei jungiklis padétyje
START 5 SEC" laikomas per ilgai arba jjungiamas darbo
metu, variklis gali buti sugadintas.

Variklis paleidZiamas jungikliu Y/D. Paleidimas vyksta dviem

etapais, siekiant pernelyg neapkrauti saugiklio, prie kurio

prijungtas jrenginys.

»  Perjunkite jungiklj j padétj START 5 SEC" kryptimi, kurig
nurodo uZsidegusi lemputé. Tada variklio sukimosi kryptis
bus tinkama.

»  Perjunkite jungiklj j padétj RUN", kai variklio greitis bus
vienodas 5 sekundes.
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«  Atsukite Ciaupa, kad reikiamas vanduo tekéty j naudojama
jrank;.

Jei jrankiui vandens nereikia, per radiatoriy  artimiausia
grindy nutekéjimo anga vis tiek turi tekéti ausinimo
vanduo.
. .
Isjungimas
I$junkite, nustatydami jungiklj j padétj 0“.
Paruosiamieji darbai atlikti

«  Atjunkite hidraulines Zarnas.

« Jei yra uzsalimo rizika, i$ jrenginio reikia iSleisti visa
ausinimo vandenj. Atjunkite jeinancio ir iSeinancio
vandens zarnas ir paverskite jrenginj j prieki.



TECHNINE PRIEZIURA

Techniné prieZitra

pr—
B

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
meistrai. Taip daroma tam, kad nenukentéty jrenginio
naudotojai.

Techniné prieziura

-
1B

SVARBU! Patikra ir/arba priezira atlikite iSjunge variklj, o
kistuka iStrauke i$ lizdo.

Valymas

PriZitrékite jungtis ir kontaktus, kad jie bty SvarUs. Valykite
Sluoste ar Sepetuku.

|SPEJIMAS! Nevalykite maitinimo bloko auksto slégio plovimo
aparatu. Neplaukite jrenginio vandeniu, nes jo gali patekti |
elektros sistema arba variklj ir tai gali sugadinti jrenginj ar
sukelti trumpajj jungima.

Hidrauliné alyva

SVARBU! Skysdiai ir filtrai turi bti keiCiami taip, kad jrenginio
hidrauliné sistema ir supanti aplinka nebtty paZeista.
Produkty liku€ius pasalinkite vadovaudamiesi vietos
istatymais.

Hidrauling alyva reikéty keisti pagal poreikj arba karta metuose.

+  Padékite surinkimo inda po bako iSleidimo kaisciu ir
iStraukite kaistj.

»  Kai visas skystis bus iSleistas, jsukite iSleidimo kaistj.
Hidrauliné alyva pildoma per bako priekyje esantj filtra.

+ Padékite maitinimo bloka taip, kad filtro korpusas buty
nukreiptas j virsy.

+  ISsukite tris varZtus ir nuimkite filtro korpuso dangt;.

+  Pripilkite hidraulinés alyvos per filtro dalj.
«  Uzdeékite filtro korpuso dangt;.

+ Pakeitus alyvos filtrg, reikia pripilti 12 | naujos hidraulinés
alyvos.
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TECHNINE PRIEZIURA

Hidraulinio tepalo filtras
Filtra reikia keisti du kartus per metus.

» Padékite maitinimo bloka taip, kad filtro korpusas buty
nukreiptas j vir$y.
ISsukite tris varZtus ir nuimkite filtro korpuso dangtj.

«  |stumkite nauja filtra pro filtro korpuso apacioje esancig
jungties jvore.
«  UZdekite filtro korpuso dangt;.

Uzverzimo sukimo momentas

Atliekant taisymo ir techninés prieZitros darbus, kai reikia
iSmontuoti ir vél sumontuoti bei priverZti varztus, reikia
naudoti tokius uzverzimo sukimo momentus:

* M6: 10 Nm
*+ M8:25Nm
* M10:50 Nm

Kasdiené techniné prieZitra
Reguliariai patikrinkite:

» Hidraulinés alyvos lygj hidraulinio jrenginio maitinimo
Saltinyje, kad jis bty tarp Zymiy, esaniy ant permatomo
matuoklio.

» Patikrinkite padangy slég;.
*  Ar nesigirdi nejprasty garsy.
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TECHNINIAI DUOMENYS

PP 325 E
Nurodyta hidrauliné iSvestis, kW/hp 9,3/12,6
Hidraulinés alyvos srautas, |/min / gpm 40/8.8
Hidraulinés alyvos bakas, 1/gal 12/2,6

Ausinimas

Ausinimas vandeniu

Dydis, (Ix P x A), mm/col.

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Svoris, kg / svarai

93/205

Maks. darbinis slégis, bar / psi

140/2031

Zarnos ilgis (1/2 col. zarna), mm/col.

8/315 (Kai Zarnos prailginamos vir$ standartinio ilgio,
rekomenduojama naudoti 5/8 col. Zarna.)

Elektros jvadas

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka ta, kuri yra nurodyta ant jrenginio tipo plokstelés.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400 V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz
Sieninis lizdas 2 x 230V (Tik 5 kontakty jrenginiuose.)

Triuk§mo emisijos (Zr. 1 pastabg)

Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB (A) 94
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB(A) 100
Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)

Operatoriaus ausj veikiantis garso slégis, dB(A) 83

1 pastaba: TriukSmas, skleidZiamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (L) pagal EB direktyva 2000/ 14/EB.

2 pastaba: TriukSmo slégio lygis pagal EN ISO 11201. Pateikiamy triuk§mo slégio lygio duomeny bldingoji statistiné dispersija

(standartinis nuokrypis) lygi 1,0 dB(A).
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TECHNINIAI DUOMENYS

EB atitikties deklaracija
(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Svedija, tel. +46-36-146500, savo atsakomybe pareiskia, kad maitinimo blokas
Husqvarna PP 325 E, pradedant nuo 2017 mety serijos numeriy (metai aiskiai nurodyti tipo lenteléje, po mety skaiCiaus
raSomas serijos numeris), atitinka toliau iSvardyty TARYBOS DIREKTYVV) reikalavimus:

« 2006 m. geguzés 17 d. direktyva 2006 /42 /EB dél masiny.
« 2000 m. geguzeés 8 d. direktyva 2000/ 14/EB dél triukSmo emisijos aplinkoje.
e 2011 m. birzelio 8 d. direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo.

Taikyti tokie standartai: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 982/
A1:2008, EN 60204-1:2006.

Notifikuota institucija 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Upsala, Svedija, atliko atitikties jvertinima
pagal Direktyvos 2000/ 14/EB VI prieda ir iSleido sertifikata su numeriu: 01/000/006

Partille, 2017-03-01

Joakim Ed

Pasaulinio tyrimy ir plétros centro direktorius

Husqvarna AB“ statybos jranga

(Jgaliotasis Husqvarna AB“ atstovas, atsakingas uz technine dokumentacija.)
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YCJ10OBHbIE OBO3HAYEHNA

Y cioBHble 0603HaYeHUA Ha
WHCTpyMeHTe

NPEOYNPEXOEHUE! Mpun
HenpaBWIbHOM WSV HeBpeHOM
mcnoJsib3oBaHMM MallHa MoHKeT
6bITb ONacHLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbI/ MOXET NMPUYNHUTb
cepbesHble NoBperaeHNs U
TpaBMy CO CMepTeJIbHbIM UCXOO,0M A1
nosib3oBaTesIsA UM OS5 OpYruX.
Mepen HavasioM paboThl C
VHCTPYMEHTOM BHUMAaTEJSIbHO
npouMTamTe pyKoBoACTBO No
aKcnyaTaumm 1 ybeamnTecs,
YTO NOHMMaeTe npuBeaeHHble
3,eCb MHCTPYKLINA.

Bcerna vcnosibaymTe:

¢ CneuvasibHbIV 3aWMNTHBIA
wnem

+ CneumasibHble
WYMO3aLWNTHBIE HaYLIHUKI

¢ 3aWuTHble 04KM NN MacKy

*  PecnupaTtop

[aHHoe nsnesnve oTeevaeT
TpeboBaHWAM
COOTBETCTBYOWMX ANPEKTUB
EC.

NPEAYNPEXWOEHME! YacTm non,
HanpsiseHneM.

0O603HaueHVs, KacatwWmecs oxXpaHbl
OKpy#RatolLen cpeabl.

CrMBOJIbI Ha U3O.eIKN JINGO Ha
yrnakoBKe 0603HayvaloT, UTo AaHHoe
naaesime He AOJIKHO
yTUAN3MPOBaTbLCS B KayecTBe
6bITOBLIX 0TX0A0B. BMecTo aToro
[0J1KHO 6bITb NepefaHo B COOTBETCTBYOWMM
NyHKT OJ15 nepepaboTKW 9/1eKTPUYECKOro n
9J1eKTPOHHOI 0 060pynOBaHUA.

¢
/
B

ObecneuvB COOTBETCTBYHOLWYO YTUN3aLMIO
OaHHOro nsaesimA, noMoeTe nNpenoTBpaTUTh
noTeHUMasibHO HeraTBHoOe BJZIAHME Ha
OKpYy#KaloLLyto cpeny 1 30,0poBbe Jloaen, KoTopoe
MHa4e MorJio 6bITb NocsieAcTBUEM HenpaBUSIbHOM
yTunnnsaudmm naHHoro nspoesina.

Boniee noapobHyto MHpopmaLimio o nepepaboTke
[aHHOr o N3aenns noslyumTe B FOPOaCKOM
ynpaBJieHUM, y CJ1ybbl, 0becneumBsaroLLen
nepepaboTKu 6bITOBBIX OTXOA0B JIN60 B MarasuHe,
roe Bel nppobpenv nspnenve.

MosAcHeHWe K YpOBHSAM
npenynperaeHnm
CyuecTByeT TpW YPOBHS NpenynpemRaeHnn.

NPEAYMNPEROEHNE!

MPEOYNPERIOEHUNE! UcnonbayeTces,
Korga HecobJioaeHne HCTPYKLNM
PYKOBOACTBA MOHET NPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBMam/cMepTy
onepaTopa 1 NoBpewaeHNIo
Haxoasuerocs paooM MMylLecTBa.

A

BHNMAHWE!
BHUMAHWE! Ucnonb3yeTcs, Korna
HecobsioneHe NHCTPYKLNA

pyKoBOoOCTBa MOXeT NpUBecTU K
TpaBMam ornepaTopa Uin noBperaeH1io
Haxopgsuerocs pAnoomMm MmyuiecTBa.

NPUMEYAHKME!

NMPUMEYAHUE! McnonbsyeTcs, Korna
HecobslloAeHNe MHCTPYKLIMIN pyKoBOACTBa
MOeT NPMBECTU K NOBpEeKOEHNIO MaTepmasioB
WM HCTPYMeEHTa.
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CMNMMUCOK KOMIMOHEHTOB

CnMcOoK KOMMOHEHTOB rnapaB/iMyeckoro 6sioka

A ON -

Pama 0ns rmopasnnyeckoro wiaHra
MepeknoyaTesb
ABapuiMHbIM OCTaHOB

BulkllouaTesib 0CTaTOUHbLIX TOKOB C 3alMTOMN
OT npeBbllweHns Toka (Tosibko Ha 5-
KOHTaKTHbIX YCTpOMCTBaXx)

lWTencenbHasn poseTka 2x230 B (Tosibko Ha 5-
KOHTaKTHbIX YCTpOMCTBaXx.)

PazbeMm 415 BbiNycKa oxamaaolen MUMLKOCTU
CMoTpoBoOW yKasaTe b

8 Pasbem O51A nofoaym oxsamoaolen HUOKocTn
9 ®PunbTp rMapasBaNYecKoro Macsa, 3ameHa

10 CnvBHas npobka

11 T'mapaBaMyecKun maHoMeTp

12 Bak rnppaBsi4eckoro macna

13 M'maopaBnnueckum wnaHr, aasneHve, BbIMYCK
14 T'maopaBAMYecKUM WaHr, Bo3BpaTHBIN,

NMOOAYA

15 PykoBoACTBO no aKcrnyaTaunm
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MHCTPYKLUUN MO

BE3OMNACHOCTHU

HencTteuA, KOTOopble HeobxoaMmo npe
nepen aKcnjyaTtauuem HoBoro
rmaopaBJsjit4eckKoro 6s10ka

+ Tepen HayanoM paboTbl C MHCTPYMEHTOM
BHYMaTeJIbHO NpoYnTamTe pyKOBOLACTBO Mo
aKcnJlyaTaumm 1 yéeomTech, YTO NOHUMaeTe
npyiBeAeHHble 30eCb MHCTPYKLIMM.

« [pexne Bcero, oaHHoe yCTPOMCTBO
npenHasHa4eHo OJ151 UCMOJIb30BaHWS C
mopenamm WS 325, DM 406 H,HS 1770 nHH 170,
HO OHO TaK!e NoAX0AUT B KadeCcTBe UCTOUHMKA
nMTaHWs 418 Apyroro o6opynoBaHus,
Harnpumep, KosibLiepesa Husqvarna.

» Tpewkne YemM NpUCTYNUTb K paboTe ¢
YyCTPOMCTBOM, BHUMATEJIbHO NpoYnTanTe
PYKOBOACTBO, NOCTaBssseMoe BMecTe C
rnaopaB/INYECKUM MHCTPYMEHTOM.

*  MawyHa MOHeT CTaTb NPUUMHOM Cepbe3HOM
TpaBMbl. BHMMaTeIbHO NpounTanTe yKasaHus
no TexHWKe 6e3onacHocTW. HayunTecb
noJsib3oBaTbCs MalMHOMN.

Bcerna pykoBoACTBYMTECh 30paBbiM
CMbICJ10M

HeBo3moHO NpenBuaeTh BCe CUTyaumn, ¢
KOTOpbLIMU Bbl MOETE CTOJSIKHYTbCA. ByabTe
BCera 0CTOPOHHbI M pyKOBOLACTBYMTECH 34paBbiM
cMbicsioM. U3beramTe slobbix CUTyaumn, KoTopble,
no BalemMy MHeHUIo, MOryT BbIITU 13-Mo.4,
KOHTpOoJ1s. EC/M nocsie nsyyeHns HacToSAWMX
VHCTPYKLIMI Yy BaC BO3HWKJIM BOMPOCHI N0
npouenypam sKcrnsiyataumm, npewae Yem
npucTynNnTb K paboTe obpaTuTech 3a
KOHCY/IbTaumen K cneumanamncTy.

Mo nobbiM Bonpocam, cBA3aHHLIM C
aKCrJlyaTaumMen faHHoOro arperaTta, obpaianTech
K BaleMy MecTHoMy Ausepy. Mbl Bceraa paabl
oKasaTb BaM NOMOLLb 1 NPOKOHCYIbTUPOBaThL Bac
no Bornpocam a¢ppeKTMBHOWM 1 6esonacHom
aKcnJlyaTaumm Bawero arperaTa.

Baw aunep Husqvarna nositkeH perynspHo
npoBepATb arperaT M BbINOJIHATb He0bXxoAVMYIo
perysivMpoBKy 1 peMOHT.

Bcsa vHdopmaumsa n apyrvie AaHHbIe B HacTosAWweM
pPyKOBOACTBE Mo 9KcnslyaTaumum 0encTBUTeSbHb
Ha naTy, Korjaa HacTosllee pyKoBoACTBO No
sKcnJlyaTaLmm 6bl1o cAaHo B neYaThb.

MPEOYTMNPEXOEHUE! KaTeropmyecku
3anpeliaeTcA BHOCUTb USMEHEHNSA B
nepBoHa4asibHyl0 KOHCTPYKLVIO
ycTponcTBa 6e3 paspelueHus
mnarotoenTens. Ucnonb3ymTte TosbKO
OpUrvHaJsibHble 3anacHble YacTu.
BHeceHue HepaspelleHHbIX USMEeHEHUN U
WV UCnoJib30BaHMe
HepeKoMeHA,0BaHHbIX MPUHaL JIeKHOCTEN
MOKeT NpMBECTU K CEPbE3HOM TpaBmMe
NN fawe cMepTU Nnosib3oBaTesIs Um

OPYrvx JvLL.
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n6pesoEBa MHOMBUAYaIbHOM
3aWnThI

MPEOYNPEROEHUE! Kawobin pas npyu
paboTe C MHCTPYMEHTOM csienyeT
MCMNosib3oBaTb peKOMeHO,0BaHHbIE
cpencTBa MHOVBMAYaIbHOM 3aWMThI.
CpencTBa HAMBUAOYasIbHOW 3aWUTLI He
MOFYT NOJIHOCTBIO UCKJIOYNTB PUCK
nosly4eHnsi TpaBMbl, HO NPU HECYACTHOM
cJlydae OHW CHUKAIOT TAKECTb TpaBMbl.
3a nomolusio No NpaBMUIbHOMY BhI6OpY
060pyA0BaHUA obpalanTech K guJepy.

3aWnTHBIN Wiem
*  3aWMTHBLIE HAYWHUKN
*  3aWmnTHLIE 0YKM UM MacKy

I'Ipoqule nep4YaTku ¢ HECKOJIb3ALWMM 3axBaToOM.

3

MnoTHoO npuneraowas, npoYHasn v yaobHas ogewna,
He cTecHAWan csoGouy LBUHEHNA.

0b6yBb €O CTasIbHbIM HOCKOM W1 C HECKOJIb3KOWM
NoLoWBoM.

===
Bcerna nmenTe npu cebe anTeuky oA
oKasaHVsi NepBo MeANLMHCKOW MOMOLLM.

~Iﬁ.



NWHCTPYKLUWWM NO BE3OINACHOCTHU

3awmnTHbIe NpMcnocobieHNA
arperaTta

B naHHoMm paspesie paccmaTpuBalOTCA passinuHble
3alMTHBLIe NpycnocobieHns arperaTa, X
HasHaudeHVe, a TaKe npoLiefypbl NPOBEPKN U
TeXHNYeCKOoro oberlywmBaHUA 011 obecneyeHVs
ero ycnpasHow paboTbl. YTo6LI HaM T, rae MMeHHO
pacrnoJsiomeHbl AaHHble YacTu arperaTa, CM. pasaest
'CNMCOK KOMMNOHEHTOB'.

Ob6ume mepbl besonacHoOCTU

He 1cnonb3ymTe MHCTPYMEHT 6e3
npeaBapUTEesIbHOrO MPOYTEHMS U OCMBICIEHNS
copepHaH/A pyKOBOLACTBa N0 aKCryaTaummn.

NMPEOYNPEXAEHVE! H1 B KoeM ciiyuae
He 1cnosib3ynTe arperaT C
HeucnpaBHbIMW 3aLWMTHBIMA
npucnocobsieHnAamn!

[lnAa obcnywmBaHNA 1M peMoHTa
arperaTa TpebyeTcs cneupnasibHas
noaroToBKa. 3To 0CO6eHHO OTHOCUTCS
K 3alMTHBIM NPUCNocob1eHNAM
arperata. Ecqm arperat He npouwen
KaKue-sInbo 13 onmcaHHbIX HUHe
NpOBEpPOK, CBAKUTECH C CEPB1CHOMN
mMacTepckow. [Mpy nprobpeTeHUn Bamun
JI060ro 13 Halwmx N3aoennn Mol
rapaHTMpyem OOCTYNHOCTb
npo$eccroHasibHOM NOMOLLM MO ero
PEMOHTY 1 CepBUCHOMY
obcnykmBaHuio. Ecnv arperat 6bin
npro6peTeHo He y Halero cepB1UCHOro
nuvnepa, ysHanTe aapec bsmkanwero
CEepBMCHOr O LieHTpa.

MNPEOYMNPEXOEHUE! Mpu paboTe ¢
9J1IEKTPOMHCTPYMEHTOM Bcerga
CylLeCcTBYET PUCK MopatkeHus
3J/1IeKTPUYECKUM TOKOM. M3beramTe
Heb1aronpMATHBIX MOr0AHbLIX YCJI0BUM
M KOHTaKTa YyacTen TeJsia c rpo30oBbIMU
paspsAoHUKaMM U MeTasIsIM4ecKUMm
npenmeTamu. Bo nsbemaHve
passIMyYHOro poaa NoBpeRAEeHNN
Bcerga csenymTe HCTPYKLMAM B
PYKOBOACTBE MO 3KCcnJyaTaumm.

ABapUMHbLIN OCTaHoB

KHonka aBapuMHoro octaHosa Ha NHCTPpYMEHTe
npepbiBaeT nogadvy ceTeBOoro nMTaHUA.

MpoBepka aBapUMHOro ocTaHoBa

* Yb6eputechb, UTo rmopaessndyeckme wnaHrm
coeonHeHbl opyr ¢ Apyrom.

*  Bksiounte NHCTPYMEHT.

¢ Haxkmute KHOMKY aBapuUmHoOro octaHoBa v
ybeouTech, YTO ABUraTeslb NOJSIHOCThLIO
ocTaHoBWUJICA.

* HuB KoeMm cnyyae He npucTynamTe K paboTe ¢
MHCTPYMEHTOM, €CJI1 Bbl yCTasIn, HaxoanTechb
nojA Bo3a4encTBMEM aJIKoroJlbHbIX HaNnMTKOB
WV NpUHMMaeTe JSleKapcTBa, KoTopble MoryT
NoBJ/IMAATb Ha 3peHne, OLLEHKY
[.eNCTBUTESTIbHOCTU UV KOOPAMHALIMIO.

+ [MMonb3ymTech cpeacTBaMM MHAMBUAYaSIbHOM
3awmnTel. CM. MIHCTPYKLWKW B pasfene 'CpencTea
VHOVBUAYaSIbHOM 3alMThI'.

+ 3anpeliaeTcs nsBieKaTb BUJIKY U3 pO3eTKM 3a
LWHYP.

» PerynspHo npoBepsAnTe cOeANHNTEIbHBIN
npoBo/, 3apsAAHOro ycTpomcTea Ha
LIeJIOCTHOCTb U OTCYTCTBME TPELWH B
nsonAaumn. Kabenav n yoanmHNTeNn He O,0JTHHbI
KOHTaKTUpoBaTb C BOAOWM, MacJIoM 1 C OCTpbIMU
KpasmW. Y6eauTech, UTo Kabesib He 3aliemieH
ABepblo, KaJIMTKOM U YeM-mbo apyrvm. B
NPOTMBHOM CJlyYae 3apsAHOe yCTPOMCTBO
MO¥eT cTaTb TOKOMPOBOAALMM.

+  Y6eouTechb, UTO WHYP N YOSIMHUTESIbHBIV WHYP
He noBpeaeHbl M HaXOAATCA B HaA1ewalleM
COCTOSAHNN.

+ OKcnsyaTaums arperaTa ¢ noBpeRAeHHbIM
KabeJsiem 3anpellieHa, nepefanTe ero B
aBTOPU30BaHHYIO CEPBUCHYIO MacTepcKyto s
npoBefeHVA peMoHTa.

*  He ncnosnbaymnTe cBepHYTHIN yAJIMHNTESbHBIN
WHyp BO n3betkaHWe neperpesa.

*  WHCTpyMeHT [oJikeH 6blTb NOAKJIOYEH K
3aseMJIeHHOW ceTeBOM po3eTKe.

*  Y6eomTecb, YTO HanpsieHne B ceTu
COOTBETCTBYeT 3HaYeHMIo, yKazaHHOMY Ha
nacnopTHoM TabsinyKe MHCTPYMeHTa.

+ Kawknobi pa3 BblKJlloYanTe nuTaHue
rmopaesnyeckoro 6s1oka 1 oTcoeanHAnTe
3/1eKTpUYeCcKMM Kabeslb 0T UCTOYHUKA
nNUTaHWsA nepen, nepemMelleHnem o6opynoBaHmA.

+ CrneowuTe 3a TeMm, UTObLI BCe AeTasM 6bn B
paboyeM COCTOSAHUM, a KpensieHNs 3aTAHY Thl
Hapiexawmm obpasom.
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MHCTPYKUUWN NO BE3OINMACHOCTU

3anpeliaeTcs N0JSIb30BaTbCA HENCNPaBHBIM
MHCTpyMeHTOM. MpoBoauTe perysipHble
NpoBEepKM CPeAcTB 3aWuThl, yxon U
o6ClyHMBaHME B COOTBETCTBUM C AaHHBLIM
pyKoBoAcTBOM. HekoTopble onepaumm no yxony
M 06CyHRMBaHMIO O0J1HHbl BLINOJHATHCA
TOJIbKO KBaMdMUMpOBaHHBIMU
cneunanmcTamy. CM. MHCTPYKLWW B paspesie
'TexHM4YecKoe obcyRumBaHue'.

He BHOCKTE M3MeHEHUIN B KOHCTPYKLIMIO
3alWmnTHBIX NprcnocobnieHnn. PerynspHo
npoBepAnTEe UX UCNPaBHOCTb. MHCTPYMEHT He
D0JIHHEeH MCNoJIb30BaTbCA C HeUCNPaBHBIMU NN
LeMOHTUPOBaHHBIMU 3aWUTHBIMA
npucnocobsieHnsAMU.

Hu B KoeM cslyyae He no3soNAnTe
MCnosib3oBaTb MHCTPYMEHT MNOCTOPOHHUM
Nviuam, He ybeaviBLWMCb cCHayasa B TOM, YTO OHU
npoYnTanm 1 NOHSAN cofepraHme
pyKOBOACTBa MO aKcnJlyaTauumn.

MpucyTcTBME NOCTOPOHHUX MOKET OTBJIEYb Bac
M cTaTb NPUYMHOM NoTepU yrnpaBieHNs
MHCTpyMeHTOM. [MoaTomy 6yabTe npenesibHO
BHMMAaTeJSIbHbI 1 cocpefoTayMBanTech Ha
BbINOJIHEHUM PaboThI.

CnenouTe 3a TeM, YTObbI B 30He paboThl He 6bIJ10
NOCTOPOHHMUX; B MPOTUBHOM CJly4ae BO3HUKaeT
PUCK CepbesHbIX TpaBM.

CobitoganTe OCTOPOKHOCTh, T.K. 04eKaa,
OJIMHHbIE BOJIOCHI M yKpalleHUst Mory T

3acCTpATb B NOABUKHBIX OeTaNIAX MHCTPpyMeHTa.

CobsiofanTe 0OCTOPOKHOCTb NpY NoAbeMe.
MoMHWTe, UTO BbI O6paLlaeTech C TAKEILIMU
npeamMeTamMu, YTO CBA3aHO C PUCKOM
3aleMIIEHMS U NOJTYYEHUS UHBIX TPaBM.

TpaHcnopTUpoOBKa U XpaHeHVe

Kamabl pas BelKJiloYanTe nuTaHne
rmopaesmnyeckoro 6J10Ka M oTCcoeaVHANTE
3/IeKTpUYECKUN Kabesib 0T UCTOYHUKA

nMTaHUA nepen nepemMelieHMemM 060py,ELOBaHVIF|.

B ciyuae pucka 3amep3aHnst HE06X0OMMO
C/INTh U3 MallMHbI 0OCTaTKU OXJ1amaatolLem
HMNOKOCTU.

BJI0K NMTaHWsA CKOHCTPYMPOBaH B BUAe
TeJIeRKU € KoJlecaMu ¢ BO3MOKHOCTbIO
noABecUTb rMapaBMyeckue WiaHrv ois
YrpoLLeHWs TPaHCMOPTUPOBKM K pabodemy
MecTy.

Mpu TpaHcnopTVpoBKe Meway pabounmmn
MecTaMM 610K NMTaHUSA HeobXxoAMMO AepwaTh
B BEpTUKasIbHOM MOJIOKEHNMN TaK1M 0bpasom,
YTO6bLI pacnpenennTesibHas Kopobka 6bl1a
obpalueHa BBepX.

XpaHuTe 06opynoBaHVe B 3aKpbiBaeMoM Ha
3aMOK MoMelLlLeHUM, HeA,0CTYNHOM AJ18 AeTem U
MOCTOPOHHMX.
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Ob6wme ykasaHuA no
aKcnJlyaTaumm

NMPEOYNPEWAOEHWE! B sTom paspnene
paccmaTpuBaloTCA OCHOBHbIE NpaBuia
TexXHWKU 6e3onacHocTu npu paboTe ¢
arperaTtom. JlaHHasA nHpopmMmaLms HU B
KOeM cJly4ae He SBISsleTCSA 3aMeHoM
npodeccroHasibHbIM 3HAHUSAM U
npakTU4ecKomy onelTy. Ec/iv B Kakom-
NM60 cUTyauuu Bbl NOYyBCTBYyeTe cebs
HeyBepeHHO, NpekpaTuUTe paboTy 1
obpaTuTechb 3a COBETOM K
cneumanncTy. ObpaTmUTeCh K CBOEMY
aunepy, cneumanamcTy no
06CyHRMBAHMIO NN ONBITHOMY
nosib3doBaTesito. HM B koem criyyae He
NnoJib3yMTeCcb MHCTPYMEHTOM B
cUTyaumsIx, Korna Bbl He YyBCTByeTe
cebs mocTaTouyHO
KBasMpmMuUMpoBaHHbLIM!

* Bce onepaTopbl A0JtKHbBI 6bITE 06y4YeHbl paboTe
C MHCTpYMeHTOM. Bnageneu HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a 06yUeHVe onepaTopoB.

+« CnenuTe, UYTobbl BCce coeANHNTESIbHbIE MY ThHI,
COeAVHUTENN U TUApaBNYecKme WaHr
Haxo4uICh B NOJIHOCThIO paboyemM COCTOAHUN.

* He ponyckanTe nonagaHus rpsasu e
rmapaB/i4ecKme WaHrn U coeaVHNTeSTbHbIe
MY THI.

+ He nepenyTamTe wWnaHru.

¢ He ncnonbaymTe nepopmrpoBaHHble,
M3HOLEHHbIe NJIM NOBpeRAeHHbIE WTaHrU.

» [epen 3anyckoM ycTpomcTBa y6eamTech, YTo
BCE WSIaHr 1 1 aIeKTpudecKue Kabesn
npaBuJIbHO NOACOeAVHEHLl K YCTPOMCTBY.

« [poBepsAnTe NPaBUSILHOCTb NOACOEeAVNHEHMUS
WJIaHroB K MalMHe W 3annpaHnsi 3aMKoB
rMAPaB/INYECKUX COEOANHUTESIbHBIX My$T
nepepn nopaden 0aBsieHUs B FTMOPOCUCTEMY.
CoenuVHUTEIbHBLIE My ThI 3anMpatoTcs
NOBOPOTOM HapyHOM BTYJIKU Ha
oxBaTblBatoLeN Yac TV NoJTyMy$Thl TakuM
06pasoM, UTobLI Na3 nepemMecTUIICS B CTOPOHY
OT lWapvKa.

HanopHble WwiaHr1 cucTeMbl BCerna OoJIHHbI
6bITb NOACOeAMHEHbI K BMYCKHOMY OTBEPCTUIO
VMHCTpyMeHTa. O6paTHble WaHry CUCTeMbI
Bceraa [0JIHkHbl NOACOeAMHATLCS K
BbINMYCKHOMY 0TBepCTuIio. HenpaBusibHoe
coefVHeH1e MOKeT NPUBECTM K obpaTHOM
paboTe MHCTPYMEHTA, YTO MOKET cTaTb
NPUYMHOM HecYacTHOr o cJyyasi.

« 3anpelwaeTcA nogHMMaTb YCTPOMCTBO 3a
rnapaeJsinyeckue wiaHrun.




NWHCTPYKLUWWM NO BE3OINACHOCTHU

EelHeBHO NpoBepsAnTe MaLMHY,
coeaVHUTE IbHBIE My$Thl U FrMapaBInYecKme
WJIaHr 1 Ha npeamMeT yTeukun. PaspbiB nam
yTeuKa B rMapocucTeMe MOKeT Bbl3BaTb
NPOHNKHOBEHME rMapaBIMyeckon pabouen
HMUOKOCTW B TEJIO YesloBeKa UM NPUYNHUTb
eMy Opyrue Tsmesible TpaBMbl.

KaTeropuuecku 3anpellaeTcs oTCOeAUHATb
rnapaeJinyeckume wiaHru 6es
npenBapuUTeJsibHOr 0 BblKJlloYeHNA U
oTcoedVHEeHUA CUJI0BOW rapaBsinyeckomn
YyCTaHOBKW, M HE yO0CTOBEPUBLUNCD, YTO
r’MOpoMOTOpbI NOJIHOCTbLIO OCTaHOBJIEHbI.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWSA aBapUMHOM CUTYyauum
HaMMUTe KpacHYo KHOMKY aBapuUnHOM
0CTaHOBKMW Ha 6J10Ke NUTaHuA.

3anpeuiaeTcA npeBblllaTh yCTaHOBJIEHHble
3HayeHMA pacxoda 1 aaBJsieHUA
rmapaBsIMYeCcKON MNOKOCTU ANA
MCNoJsIb3yemMoro MHCTpyMeHTa. N3bbiTouHoe
naBJsieHne U npeBblleHHbIV pacxod MoryT
Bbl3BaTb pa3pbiB B rnapaB/iIM4eCKOM KOHTYpe.

He nonyckaeTcs NpoBepsiTh MaWmMHy Ha yTeuKu
pykamu. KoHTaKT ¢ BbiTeKatole paboden
HNOKOCTHIO MOKET MPUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMaMm, Bbl3BaHHLIM BLICOKMM AaBfieHEM B
ruppocmucTeMe.

MpoBepbTe nogavy NUTaHUA U Kabesnm nuTaHuA
n yse.D.I/ITer, YTO OHM He noBpewaeHbl.

PaboTa B6/1M31 IHUM aneKTponepenaym:

Mpw ncnosbaoBaHUM rMapaBINYECKUX
MHCTPYMEHTOB COBMECTHO C 3J1IeKTPUYECKUMU
KabenamMu nnm B6M3n oT HMUX crleayeT
NPUMEHSATh WJIaHr U, CepTUPULIMPOBaHHbIE Kak
HenpoBoAslME 9/1EKTPUYECTBO U UMetoLMe
COOTBETCTBYHOLLYIO MapKUpPOBKY. MNpyMeHeHMe
OPYrUX TUNOB WJSIaHr OB MOMET NPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBMaM UM fake CMepTU.

Mpy 3amMeHe LWaHroB clenyeT McnoJib3oBaTh
TOJIbKO WSIaHT W, MeloLMe MapKUpoBKY
«HEMPOBOAAWMA AN IEKTPUKY.
31eKTpUYECKYI0 U30IMPOBaHHOC T LSIaHm 0B
Heo6Xx04MMO peryJsisipHO NPoBepsATh B
COOTBETCTBUM CO CcreLmasibHbIMM
VHCTPYKLSIMMA.

PaboTa B6,2M3KM rasonposoAa:

Bcerna npoeepsaniTe M oTMeYanTe MapLpyThl
npokJiagku rasoBblx Tpy6. Pe3ka B6/M3n
rasoBbIX TPy6 npencTaesisAeT 60sbly0
onacHocTb. Bo nsbewaHue onacHoc T B3pbiBa
cnenuTe, YTO6bI NpY peske He 0bpa3oBLIBaIMCH
MCKpbl. He TepAanTe KoOHUEHTpaumm 1 He
oTBJIeKanTecb OT paboThl. HebperHoCcTb
MOET NpUBECTU K TAKEe IbIM TpaBMam nm
cMepTW.

O.nsA Toro YTobbl CHU3UTL 0bpaTHOe OaBfieHVe
n opyrme ¢akTopbl M3HOCA, 3anycTuUTe

rmopocmcTeMy M fanTe e nporpeTbCcA A0
pabouen TemnepaTypbl 30 °C nepen Ha4yaslomMm
pesKu.

HV B KoeM cjlydae He OCTaB/ANTE MHCTPYMEHT
¢ paboTatolmM 3IeKTpoaBMraTesieM 6e3
npucMoTpa.

Bcerna paboTanTe Takmm o6pasom, YTObbI
MMeTb CBO60AHBIV A0CTYN K KHOMKE aBapUmHoOm
0CTaHOBKMW.

Mpu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM PSALOM C BaMm
BCcerna 00JIHeH HaxoaUTbCSA OpYrov YesloBek,
KOTOPOro MOHO 6yaeT no3BaTh Ha NOMOLLb B
cJlyuae HecuyacTHOro csyyast.

Jlioamn, KoTopble O,0J1Hbl HAX0AUTLCS B
HenocpencTBEeHHOM 6JIM30CTU OT MallUMHBI,
[.0JTHHBI MCNOJIb30BaTh CpeAcTBa 3anThl
opraHoB cJlyxa, NOCKOJIbKY YpOBEHb LiyMa npu
peske npesblwaeT 85 ob (A).

3anpeliaeTcsa Mcnosib30oBaTh arperat B MNJOXUX
norogHbIX yCJI0BUAX, BKJllOMaA rycTom TymaH,
00 Ob, CUIbHBIV BETEP, MOPO3 U T.4. Pa6boTaB
NJoXyro norony CUJIbHO yTOMJIAET U Bbi3blBaeT
A0noJIHUTeJIbHble PUCKU, HanpmmMmep, N3-3a
CKOJIb3KMX NOBEPXHOCTEW.

Y6enuTech, UTo paboyas 30Ha OCTaTOYHO
ocBelleHa A1s 6e3onacHom paboThl.

Bbl Bceraoa 0os1HHbl HAX0AUTbLCA B HALEHHOM U
yCTOMYMBOM pa60qu noJI0HeHUnN.

CobniopanTe OCTOPOXKHOCTb Npn NoAbeMe.
MoMHW1Te, YTO Bbl 0ObpalLaeTechb C TAKEbIMU
npeomMmeTamMu, YTO CBA3aHO C PUCKOM
3auemMneHnA N nosly4YyeHunA MHbIX TpaBM.
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CBEOPKA WHACTPOMKM

MpoBepbTe ypoBeHb Macia

Bsiok nnTaHWA 3anpasfieH 12 1 rmapasanyeckoro
macna 466 cSt HSH nssecTHoM Mapku.
Mcnonb3yeTcs aKos10rMyeckn agantmposaHHoe
CUHTeTUYecKoe MacJio ¢ cepTudmkaTom SP,
noaToMy B CJ/lydae KOHTaKTa pUCK asieprmyeckomn
peakLm UM pasapameHns KoM CyLLecTBEHHO
CHUKeH. Kpome Toro, Mmacsio 6eicTpo pa3naraetcs
B CJly4ae HenpeaHamMepeHHoro passmea.

» TpoBepbTe ypoBeHb rMapaBMyYecKoro macsiaB
6J10Ke NMTaHWs. NpoBepKa BLINOJIHAETCA C
NOMOLLBIO MHOVKAaTOopa YPOBHS.

MUH. ypoBeHb = KpacHasi JIMHUS
Makc. ypoBeHb = UepHasi JIMHUS

He npeBbllwanTe Makc. ypoBeHb Npy 3anpaBke 6aka
rnapassit4yecKmM MacJ1oM. anpaBnmueCKoe
MacJ10 paclwpsieTCsA Npy HarpeBaHUM 1 MOReT
nepesIMTLCA NPU CJMLWKOM BLICOKOM YPOBHE
3anpaBkn. O6bem baka — 12 n (3,2 amep. rasn.).

MpoBepbTe naBsieHMe Bo3ayxaB
WWHax.

+ TpoBepbTe OaBrieHWe Bo3ayxa B WyHax. OHo
LOJIKHO COCTaBnATb 2 6ap.
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NMoncoepguHUTE
rmopaBsyeckme WiaHrn.

« lMepeLl NOLKJIOYEHMEM LSIAHI OB HEO6XOANMO
HaUMCTO NPOTEPEThb COEANHUTESIBHBIE MydThI,
UTO6bl YMEHbWNTL BEPOSATHOCTL Yy TEUKN.

« CoenuHUTesNbHBIE My Thl 3anMpaloTcsa
NOBOPOTOM HapyKHOM BTYJIKU Ha
oxBaTbIBaOLWer YacTu NoJlyMy$Thl TakKMm
06pasom, UTO6bLI Na3 nepeMecTUIICA B CTOPOHY
OT LWapuKa.

FmopaBnnyeckui waHr, Bo3spaTHbIn, MOOAYA
(B)
F'maopasanyeckun wiaHr, nassieHve, BbIMYCK (A)




CBEOPKA MWHACTPOWMKU

MoocoeomHUTeE BoOoAHOE
oxXJiargeHume.

MoncoeaonHUTe WNaHr nogayv Boabl Meray
BEepXHMM pa3beMoM oxNaaarolen HMOKoCTU
Ha 6aKe ruapaBsIM4ecKoro macJsia v paboumm
MHCTPYMEHTOM, @ TaKe WiaHr oT 6mKaniero
BOOAHOMO rmapaHTa K HAHeMY pasbemMy
oxJ1atoaolen HUOKOCTHN Ha bake.

B criyyae akcnslyaTaumm MHCTpyMeHTa 6e3
Heo6Xxo04MMOCTM Nofaun Boabl LanTe
oxJialaaiolLen HNOKOCTU cTeKaTb B
6/MKaMILAM CAIMB B NOJTY.

MooknoyeHe NCTOYHMKA
nMTaHnA

BAKHO! Y6enouTech, UTo HanpskeHVe B ceTn
COOTBETCTBYET 3Ha4YeHWIo, yKasaHHOMY Ha
nacnopTHoM TabJsinuke NHCTPYMeEHTA.

+ ToncoeavHUTe BXOOAWMM Kabesb NUTaHNA.
Mcnonb3ymTe TpexdasHbI Kabesib ¢
3asemMJsieHneM. Kpome Toro, foJikeH 6biTb
[0CTYNEeH HerTpasibHbIN NPpoBoA, T.K. B
NpPOTUBHOM CJlyyae oaHOpa3HbLIE PO3ETKU Ha
pacnpenennTeslbHOM KOpobKke He byayT
paboTaTb. (ToJ/IbKO Ha 5-KOHTaKTHbIX
ycTpomcTBax)

+ OpnHodasHble po3eTKM 3alMiILeHb
BbIKJllOYaTesIeM 0CTaTOYHbIX TOKOB Ha 16 A ¢
3awuTom oT npesbileHMsA Toka (Tun C). B
3aBUCUMMOCTU OT NOAKJIOYEHUSA K BXOOAWEMY
TOKY oHOdasHbIe po3eTKM MOryT
Mcnosib3oBaTbCs, Hanpumep, 415 6ypuibHoOM
MallVHbI, BOOOOTKauMBaloLLero Hacoca v T.4.
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3AMNYCK N OCTAHOBKA

Mepen 3anyckom

Y6enoumTtechb, UTO:

ArperaT Hagslewalmm o6pasomM NoaKIoHeH K
NCTOYHUKY NNTaHNA Yepes3 CoOoTBeTCTBYyOWMNE
npenoxpaHnTenun.

LUnaHrv noacoenMHeHbl K yCTPOMCTBY.

3anyck

MPUMEYAHWE! MNMpwn 3anycke nepekJioyaTesb
[0J1KeH 6bITb NnepeBeneH B nosiokeHne 'START 5
SEC' To/IbKO npumepHo Ha 5 cekyHa,. [Mocne
9TOro nepeKJsiloyaTesib A0JIHKEH bbITb NepeBeneH
B nosioweHve 'RUN'. B cnyuae ecnu
nepekJsioyaTesib HAX0ANTCA B NOJIOMEHNN
'START 5 SEC' c/MWKOM 4,0J170 UV BO BpeMsi
sKcnlyaTauum, ABUraTesib MOHKeT 6biTb
nospewaeH.

[BuraTtesib 3anyckaeTcs ¢ NOMOLLLIO
nepekJoyatens Y/D. 3anyck BbinosiHAeTCcA B ABa
aTana Bo U3beraHne neperpysKku NoAKIIOHYeHHOr 0
K yCTpPOWCTBY npefoxpaHUTesA.

MepeBenunTe nepeksioyaTesb B NOSIOKEHNE
'START 5 SEC' B HanpaBJ/ieHUW, yKa3daHHOM
3aropesluencs amnow. Mpu aTom HanpassieHe
BpalleHWs OBUraTessi 6yaeT BepHbIM.
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MepeBenunTe nepexksiovaTesb B NoslokeHVe
'RUN' nocse Toro, Kak YyacToTa Bpal,eHus
[BUraTens ctaHeT NOCTOSAHHOM NPUMEpPHO
Yepes 5 cekyHA.

OTKpOﬂTe COOTBETCTBYLOLWMM KpaH nogayun
BOAbl HA HEO6X0OUMBIA MHCTPYMEHT.

Ecnm ons sKcnlyaTaumm MHCTpyMeHTa nogada
BoObl He TpebyeTcs, oxJlawpanolas HMoKocTb
TeM He MeHee L,0J1HKHa NMPOXOAUTL Yepes
paguaTop, a 3aTeM cTeKaTb B 6/IMHaniumm cyive
B roJiy.

OcTaHoBKa

BblkjllounTe, Nnepeseas nepexksoyaTesb B
nosioseHue '0".

Moce 3aBeplleHMA paboThl

OTcoeanHNTe ruapaBsiMyecKue WnaHru.

B ciyuae pvicka 3amep3aHunst Heo6x0ANMO
CJ/ITh U3 MalWHLI OCTaTKM oXJ1awaaroLen
HNOKOCTU. OTCoeaAnHUTE WSaHr 1 noaadm n
BbIMycKa BOALI M HAKJIOHUTE YyCTPOMCTBO
Bnepen.



TEXHUYECKOE OBCJTYHMBAHUE

CepBUcHoe obcyHKmBaHMe

pr—
B

fmpopasnnyeckoe macsio

BAHHO! Jllobo peMOHT [0/1KeH BbINOSIHATLCSA
TOJIbKO aBTOpPM30BaHHbLIM MacTepom. 3To
Heobxoammo 01 obecneyeHs 6esonacHOCTU
onepaTopoB.

BAKHO! 3ameHa ®mnaokocTen 1 dUbTPOB AOSIKHA
BbINOJIHATLCA 6€3 prcKa noBperaeHN
rmapocrcTeMbl arperata v HaHeceHus yuepba
OKpyHatouler cpefe. Y TUAM3npymnTe oTxoObl B
COOTBETCTBUM C MECTHLIM 3aKOHOAaTesSIbCTBOM.

TexHn4Yeckoe 06cyHMBaHMe

pr—
B6

BAHHO! MpoBepka n/nam obcyHrBaHMe b,0HHbI
BbINOJIHATLCA NpY BLIKJIOYEHHOM ABUraTese,
wrenceJsib Npy 3TOM L0JIHKeH 6bITb BEIHY T 13
pasbema.

OuncTKa

OuncTUTe BCe COeANHUTENN U WTUGTHI. OumnctuTte
MalnHy TPAMNKOWM NN LWETKOWN.

BHUMAHME! He ncnosb3ymTe MoeuHbIN arperaT
BbICOKOr0 AaBJfieHUA 01 YUCTKM 6J10Ka NUTaHUA.
He momTe arperaT Booom, T.K. OHa MoO¥eT nonacTb
B 9J71eKTPUYECKYIO0 CUCTEMY UM OBUraTesb U
npMBeCTU K NOBpeROeHWIo arperaTa Uam Bbi3BaTb
KOpPOTKOE 3aMblKaHue.

FmopaBnnyeckoe macsio crnenyeT 3aMeHATb no
Mepe Heo6Xx0OMMOCTU U pas B roa.

+  YcTaHOBUTE eMKOCTb OJ1s1 c6opa nof CAMBHOM
npobkow 6aKka v BbIBepHUTE NPobKYy.

HNOKOCTW.

3anpaBka rmgpasiMyeckmM MacsiomMm
ocylecTBseTCA Yepes PUNbTP B nepeaHer YacTm
baka.

* TlonokunTe 610K NMTaHUA TakKUM 0bpasom,
YTO6LI Kopnyc ¢nsbTpa 6kl 0bpalleH BBEpX.

*  CHMMWTe KpbIWKY Kopnyca ¢uibTpa, 0OTBEpHYB
TPW BUHTA.

+  3anenTe ruapaBsIMyecKoe MacJsio Yepes
PUNBTPYIOLNIA 3 SIEMEHT.

+  YcTaHOBUTeE KPbIWKY Kopryca ¢uibTpa.

» B csyyae 3amMeHbl MacsisiHOro pusbTpa
HeobxoOumo 3asmTb 12 1 HoBOr o
rmopaBsvyYeckoro maca.
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TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

dUNbTP rMapaBIMYECKOro Maca,
3aMeHa
®dUNbTp crlefyeT 3aMeHsAThb ABa pasa B rof.

+ [onowunTe 670K NUTaHMUA TakKnMm obpasom,
YTObLI Kopnyc ¢usbTpa bkl obpalleH BBepX.

+  CHMMMWTE KpbllKy Kopnyca ¢usibTpa, 0TBepHyB
TP BUHTA.

+ BcTaBbTe Ha MecTOo HOBbIV QUABLTP Had My$Tom
Ha OHe Kopnyca ¢unbTpa.

+  YcTaHOBUTe KPbIWKY Kopryca ¢uibTpa.

MoOMEeHT 3aTAKKU

Mpw BLINOJIHEHWM PAaBoT MO PEMOHTY U
TEXHNUYECKOMY 06CIIyHUBaHMIO, B XO4€ KOTOPbIX
ocyllecTB/IsAeTCs pa3bopka 1 nocsienymouas
yCTaHOBKa 1 3aTsKKa BUHTOB, cliefyeT
1CMoJIb30BaThb CJIeAYIOWUM MOMEHT 3aTSHKM:

*+ M6:10 Nm
*+ M8:25Nm
+ M10: 50 Nm

ExenHeBHOE TexobcywmBaHMe
PerynsapHo npoBepsanTe crienyouiee:

*  YpoBeHb rmapaBsiM4eckoro macna B
rmopaessi4yeckom 6J10Ke NNTaHNA — OH A0J1KeH
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HaxoauMTbCA B Npeaesiax oTMeToK Ha
CMOTpPOBOM yKasaTee.

MpoBepbTe AaBfieHWe B WMHAX.
Hasnmume nocTopoOHHMX LWyMOB.



TEXHUYECKHWE OAHHbBIE

PP 325 E
YKasaHHas rmapaBsvyeckast MoWHoCTb, KBT/n.c. 9,3/12,6
Pacxon ruopaBnvdeckoro macsa, JI/MuH / rann./MuH 40/8,8
Bak ruopaBnmMyeckoro macna, n/rann. 12/2,6

OxnamneHve

BoasHoe oxnawnoeHue

Paamep (OxLWxB), mm/aonm

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Bec, Kr/¢pyHTHI

93/205

MakcumarnbHoe paboudee naBrieHve, 6ap / pyHT Ha KB.
aonv

140/2031

OnvHa wnaHra (wnaHr 1/2'), MM/ gronv

8/315 (Ecnm onvHa wnaHros npesblllaeT
cTaHOapTHYlo, peKoMeHayeTcsA
ncnoJsib3oBaThb WiaHr 5/8')

NCcTOUHUK NUTaHuA

Y6eouTtech, UTo HanpseHne B CeTU COOTBETCTBYeT 3Ha4eHUo, yKazaHHOMY Ha nacrnopTHoM Tabnmuke

VHCTPYMeHTa.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz

WTencenbHasn poseTKa

2x230 B (TosIbKo Ha 5-KOHTaK THbIX
ycTponcTBax.)

U3nyueHwe wyma (cMm. npumedaHme 1)

YpoBeHb MOWHOCTW 3BYKa, U3MepeHHbIN, AB(A)

94

YpoBeHb MOLWHOCTU 3BYKa, rapaHTUpoBaHHbIN Ly AB(A)

100

YpoBHM Wyma (CM. npumedaHme 2)

YpoBeHb WYMOBOIro AaBJieHUs Ha ywum onepaTopa, A6(A) | 83

MpuMedaHme 1: SMMcCUA WyMa B OKPYHaloLLYI0 cpefy N3MepseTCsA MOWHOCThIO 3ByKa (Lya) corsniacHo

OupekTmee EC 2000/14/EC.

MpuMeyaHue 2: YpoBeHb WyMoBOro AaBsieHus B cooTBeTcTBUM ¢ EN ISO 11201. YkasaHHble AaHHble 06
YPOBHe WyMOBOI0 AaBJlieHNA UMeoT TUNUYHbLIM CTaTUCTUYECKUIM pasbpoc (CTaHaapTHOe OTKJIOHeHMe) B

1,0 o6 (A).
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TEXHUYECKUWE OAHHbIE

[eknapauma cooteeTcTBMA EC

(Tonbko anA Eeponbl)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, c nosIHOM O TBE TCTBEHHOCThIO 3asABJISET,
uTO 610K NTaHMsA Husqvarna PP 325 E ¢ cepuiHbiMn Homepamu 2017 ropa v panee (roa npomseoncTea
YeTKO yKasaH Ha nacnopTHoM Tabsinyke psAAoOM C CepUMHBLIM HOMEpPOM) COOTBeTCTBYeT TpeboBaHUAM
ANPEKTUB COBETA:

*+ 0T 17 masa 2006 roga 'o MmawmHax 1 MexaHmamax' 2006/42/EC.
+ 0T 8man 2000 rona '06 smmccum Wyma B oKpyarouLyto cpeny” 2000/14/EC.

*  oT 8 moHA 2011 rona 'o6 orpaHW4YeHU No UCMNoJsIb30BaHMIO onpeaesieHHbIX onacHbIx BewecTs' 2011/65/
EU.

MpumeHstoTcA cnenytowme ctaHoapTol: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN
61000-3-11:2000, EN 982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

YnonHomoueHHbIn opraH 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Weeuus,
npencTaBus 0TYeThl 06 OLleHKe COOTBEeTCTBUSA, corlacHo MpunokeHuio VI K OupekTvee 2000/14/EC, n
BblOan cepTudmkat ¢ Homepom: 01/000/006

Partille, 1 mapTa 2017 rona

Joakim Ed

[vpeKTop MewayHapoOHoro oTaesa pa3paboTok

MonpasnenieHne cTponTesibHOro obopynosaHna Husqvarna AB

(¥YnosiIHOMoOYeHHbIV NnpeacTaBnTeslb Husqvarna AB, oTBe TCTBEHHbIM 3a TEXHNYECKYIO AOKYMeHTaLmio.)
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